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FRONT COVER
LINAS KOJELIS

Linas Kojelis is Associate Director, Office
of Public Liaison, The White House
(Washington, D.C. 20500). He is still a very
young man (born in September, 1955, in Los
Angeles). Before joining the White House staff,
he worked in the Department of Defense and-

-worked in the office of U.S. Senator R.

Schweiker (R-Penn.) as one of legislative
assistants. He earned his B.A. degree at the
University of California (UCLA) and his M. A.
at Princeton University (New Jersey). He is an
active member of all major Lithuanian-
Anmerican organizations and a leading member
of Lithuanian-American Roman Catholic
Federation Ateitis.

His parents, Juozas and Elena Kojelis, live
in Santa Monica, Calif., and sister Daina lives
in Chicago, Ill. Another sister, Ausra, lives in
Los Angeles, Calif.
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% Skaidrus Kalédy dZiaugsmas lai
mus visus gaivina, padedamas
apjungti jégas ryZtingoms
pastangoms, kad Nauji 1985
metai neSty naujas laisves viltis
misy pavergtai tautai.
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AMERIKOS LIETUVIU
TARYBA
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ANNOUNCEMENT

On January 29, 1984, Liberty Federal Savings and
Loan Association of Philadelphia, PA, called the
Lithuanian Bank, converted to a capital stock cor-
poration. They issued.and sold 881,449 shares of
capital stock, thereby increasing the reserve fund
by $8,400,000, to a total of $23,900,000. The shares
are now traded daily and reported in most
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,newspapers having a financial section, in the Over-.
the-Counter market (OTC) with the Symbol LFSL-;

PHIL.

Purchases and sales can be made through any,

stockbrokers office. For financial reports write:

LIBERTY FEDERAL
SAVINGS AND LOAN
ASSOCIATION

ATT.: Ms. Barbara L. Elias
Director of Shareholder Relations

202 North Broad Street
Philadelphia, PA 19102

Organized as the First Lithuanian Building and
"Loan Association of Philadelphia in 1901,
federalized in 1942 with assets of $360,000. 1984
assets are over three hundred million dollars.

C. S. CHELEDEN

Chairman Emeritus
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VLIK-o seimo prezidiumas, sekretoriatas ir prelegentai. IS k. | d. virsuje: p. L.

Girinis, J. Jurkiinas, Razgaitis, dr. Stiklorius, J. AndraSianas, A. Skirius.
Apacioje—prelegentai: dr. D. Krivickas, L. ‘Grinius, M. Mackevi&ius, V.
Solizinas.

VLIK convention prezidium, secretariat and speakers. Top, from left: L. Girinis,

“~J. Jurkanas, Razgaitis, dr. J. Stiklorius, J. Andra$iynas, A. Skirius. Bottom:

dr. D. Krivickas, L. Grinius, M. Mackevicius, V. Soliunas.
—Nuotrauka Jono Tamulai¢io

7Z0DZIUI IS DANGAUS ATEJUS -

Dr. Tomas Ziﬁraitis, O.P.

Ana Tyliaja Nakti, atéjus laiko pilnybei, iSsipildé Dievo Tévo pazadas,
duotas pirmiesiems Zmonijos tévam: Jo Zodis tapo kiinu ir apsigyveno
tarp misu. Tas Zodis, tolygus Dievui, buvo pas Dieva, ir Zodis buvo
Dievas. Visa per Ji atsirado, ir be Jo neatsirado nieko, kas tik yra
atsirade—sukurta. tai Dievo Tévo Sunus-—Zodls tapes Zzmogumi. (plg.
Jon. 1, 1-3, 14).

Jau Senojo Testamento Zmonéms gana gerai buvo Zinoma pagrindiné
mintis apie Dievo Zodi kaip tolygia Dievui ISminti, eancia pries visatos
ir Zmogaus sukurima. Keletas pavyzdziu: ‘‘VieSpaties Zodis teisingas,
tikras jo darbas kiekvienas. Dievo ZodZiu (mano pabr.) dangus atsirado,
ir jo dvelkimu—dangaus kareivijos;; (Psalme 32/33, 4 ir 6). Kitaip sakant,
Dievo Zodls—v1sagalls Kiréjas, nes Jis yra Dievas—iSmintis, kuria
Viespats turéjo savo keliu pradzioje, prie§ sankuros atsiradima ISminties
aktu: ‘‘Viespats turé¢jo mane (ISminti, —T. 7.) savo keliy pradzioje, plr-
ma negu yra ka nors sukires nuo pat pradZios. AS esu istatyta nuo amziu,
ir nuo senoves laiky, pirma negu buvo sukurta Zemé. Dar nebuvo gelmiu,
o as$ jau buvau pradéta; dar nebuvo iStrySke vandeny $altiniai, dar kalnai
nebuvo iskile su savo baisia sunkenybe, a8 buvau pagimdyta (mano
pabr.) pirma negu kauburiai atsirado. Kai jis (VieSpats—T. Z.) rengé
dangy, as$ ten buvau. A§ buvau drauge su juo, visa tvarkydama’’ (Patarliu
8, 22-25, 27 ir 30). Arba: ‘*Visu dalyku menininké—iSmintis(. . . . ).
Ji apreiskia savo kilmés garbinguma, nes gyvena su Dievu, ir visu dalyku
Viegpats ja myli’* (Isminties 7, 21 ir 8, 3). Tokia yra pagrindiné Senojo
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Testamento mintis apie Dievo Sunu kaip I$minti, kuri yra Dievo Zodis.
Sio Zodzio giliausia prasme yra atskleidusi Evangelija pagal Jona, kaip
zinome. Kitose Evangelijose kalbama apie Jézaus Kristaus dievystés
pagrinda Sv¢. Trejybéje. Todél auksciau ir pabrézéme, kad Senojo
Testamento Zmonés turéjo gana gera pagrindine, o ne esmine, samprata
apie Dievo Zodi kaip tolygia Dievui I$minti. Sia ISmintimi domejosi
Platonas (428-427)—348-347 pr. Kr.), laukdamas Z0ODZ10 (“‘Logos™)
1S dangaus pagal Senaji Testamenta, kuri jis vadino *‘Senaja Tradicija‘*
del tam tikry priezasciy.

Seniausios kalédinés giesmes autorius—Vergilijus (70-19 pr. Kr.),
sukures ta giesme tarp 42 ir 39 mety prie§ Kristu, raso apie dieviska
Kudiki taip, tartum Jis jau buty cia atéjes, isikunijes, savo Gimtadieniu
pradéjes visiSkai nauja amziy tvarka: ‘‘Novus ab integro saeculorum
nascitur ordo’” (**Gimsta visiSkai nauja amziy tvarka’’). Vergilijus savo
En¢jidés SeStoje giesmeje, 45-toje eilutéje, mini mergele, kuri sakanti,
kad *‘jau laikas melsti negaiStant lemties, Stai dievas, Stai, regite, dievas!™’

IS begalinés meilés kiekvienam Zmogui atejo Dievo Stinus—Zodis i§
dangaus Kristaus Asmenyje, per kuri visa yra sukurta, palaikoma,
tvarkoma ir iSganoma. (plg. Jon. 1, 1-4, 12). IS to atéjusio Zodzio, tar-
tum i§ Dievo rankos, anot musu Dainiaus, gauname savo ryta, sv1esxa
darbu diena ir net laime¢. Tam ZodzZiui priklauso musy ** ir praeitis, i
dabartis, ir rytdiena’’ (Bernardas BrazdzZionis: Poezuos Pilnatis, Los
Angeles, 1970, p. 226).




LIETUVA BUS LAISVA

Dr. K. Bobelio praneSimas
VLIKO seimas, gruodzio meén. 1 d. 1984 metais
Chicago Illinois

KAIP MALONU, grazu ir didinga, kad
Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
lvairiausiy audruy, kovu ir Zaizdu blaskytas,
atsispyres visiems bandymams Ji susilpninti
Siandien garbingai 41 metai po isikurimo
susirenka laisvojo pasaulio Lietuviy sostin¢je
Chicagoje.

Mes tesiame ir vykdome mums duotus
Tautos ipareigojimus ginti Lietuvos laisve—nes
pacios tautos veikla yra okupanto slopinama.

1979 metais Vyriausias Lietuvos I§laisvinimo
Komitetas paskelbé deklaracija pasaulio
lietuviams, kuri jau yra tapusi tradiciniai sim-
boliniu Vliko veiklos—motto ir tai pakartojama
kiekviename Vliko seime, nes S$i deklaracija
primena ir pabréZia musu nepaluZtanti
uzsispyrima ir isipareigojima Lietuvos laisvés
kovai. Citata i§ deklaracijos;

‘‘Lietuvos kova uz Tautos laisve ir sava
Valstybe nesikei¢ia. Ji yra nuolatine,
visuotina, besalyginé ir vedanti i pergale.

Ji vyksta kasdien kulturinéje, dvasinéje,

savitarpio pagalbos bei bendradarbiavimo

ir politingje srityje—okupuotoje Lietuvo-

je ir uz Jos ribu. Mes sieksime visu

lietuvisku veiksniy nuoSirdaus sutarimo,
vieningumo ir koordinuoto darbo’’—citata
baigta.

Tai yra Vyriausio Lietuvos ISlaisvinimo
Komiteto laisvés kovos kelia apSviecianti
Zvaigzde.

Mes to siekiame, tai vykdome ir tuo keliu
nesustabdomai einame.

I Bendras Lietuvos politinés veiklos
iSplétimas ir koordinavimas

Vliko veikla pasauliniu mastu tarp ivairiu
lietuviskuy koloniju ir organizaciju $iuo metu jau
yra pilnai i§vystyta ir iSplésta. Mes veikiame
kartu ir per ivairiu krasty lietuviy organizaciju
vadovybes. Yra reikalinga tik nuolatinis rySiu
palaikymas, vieni kitu informavimas ir
prisitaikymas prie naujai atsirandanciu politiniy
pasikeitimu.

Kaip pav. Argentinoje, vyksta vyriausybeés
keitimaisi, valdZia nepastovi, tai ir musu
politiné veikla negali buti pilnai iSnaudota.

Bendrai Vliko santykiai su ivairiy krastu
bendruomenémis ir kitomis organizacijomis yra
geri ir turime tiesiogini rySi ar per musy
atstovus ar per Vliko valdyba.

Net ir JAV LB pirmininku iSrinkus dr. A.
Butku, santykiai vyksta atviroje ir kooperaci-
jos dvasioje—siekiant bendru tikslu.

Taip pat ir su PLB po 1983 metu pasaulio
Lietuviy seimo santykiai vystosi teigiama
linkme, nors galéty tai vykti greic¢iau. Tuo mes
visi dZiaugiameés.

Visai aiSku, kad bendradarbiavimas su

Lietuvos Diplomatine tarnyba, Altu, Balfu, ir
R LAV LB, Lietuviu baznytine herarchija
kataliku ir protestanty geresnis negalétu buti.

Siais metais ypatingai iSpléstas ir sustiprin-
tas yra Eltos leidimas. Ji eina jau ir vél
reguliariai vokie¢iu kalba. Redaktorius p. K.
Baronas. Taip pat Elta leidZziama lietuviu,
angluy, prancuzy, italy ir ispanu kalbomis
reguliariai. Redaktoriai yra: prancuzy—ponia
B. Venckuviené, italu—prel. V. Mincevicius,
lietuviy-anglu—A. Landsbergis, ispanu—p.
Juraté Statkuté-Rosales. Eltos tirazas yra labai
iSpléstas ir net kaikuriomis kalbomis, pav.
angly, beveik padvigubintas. Apie Elta
gauname labai daug geru atsiliepimu. Taip pat
Elta eina reguliariai ir tvarkingai.

P[}ADEDAME su leidiniais Brazilijos
lietuviams per kun. Gavena.

KLB spalio 14 d. 1983 metais surenge Vliko
veiklos paminéjima Toronte—kuriame
dalyvavo gausiai Toronto lietuviai.

Siame minéjime Lietuvos politines partijas
pozityviai ir placiai pristat¢ Kanados veikéjas
A. Rinkunas.

Man teko kalbéti apie Tarptautine Politika ir
Lietuvos Byla.

Inz. A. Venckus nuolatiniai Vlika atstovau-
ja Europos Parlamente ir Europos krik$¢ioniy
demokraty judéjime.

VLIK-0 Seimo eigoje: prezidiumas ir VLIK-o pirmininkas. I5 k. i d.: p. J. Jurkinas, p. Razgaitis, VLIK-o

p-kas dr. K. Bobelis, p. L. Girinis.

Svarbus Vliko laiméjimas JA Valstybése, tai
yra lietuviy kalba radijo programos perkélimas
1§ Radio Liberty (Laisvés Radijas)—skirtas
Rusuy respublikoms i Radio Free Europe
(Laisvos Europos Radijas)—skirtas Europos
tautoms. Cia yra didelis dr. K. Jurgélos in-
spiracijos ir nuolatinio raginimo rezultatas. Bet
pagrindini ir visa perkélima sutvarké Senatorius
Charles Percy—grynai jo nuopelnas. Gaila, kad
jis pralaiméjo rinkimus, nes lietuviskuose
reikaluose jis daug padédavo.

Vlikas tebeiSgyvena—tebesitesianti JAV
bendruomenés susiskaldyma ir gincus.
Negalima suprasti, kad susitarimas neat-
sickiamas. Mes visada esame pasiruoSe Siam
reikalui padeti.

Apkaltinty lietuviu klausimas yra tapes labai
aktualus, nes vis daugiau lietuviy yra
apkaltinamu remiantis KGB pristatytais
dokumentais ir liudininkais. OSI istaiga KGB
davinius laiko bone fide ir jais remiasi—tai
nusikaltimas prie§ Amerikos teising sistema.
Visa §1 KGB akcija turi viena pagrindini tiksla
diskredituoti etniniy grupiu antikomunisting
veikla.

Tai yra paskutinis, mir§tan¢io komunistinio
milZino SantaZas prie§ komunistine diktatiira
kovojancius lietuvius, pasinaudojant OSI istaiga
ir joje esanciais SaliSkais Zydais pareigunais.
Cia prasidéjo naujas Macartizmo perijodas, tik
§1 karta teisingumo ministerijos istaigoje.
Kuomet State departamentas leidZia biuleteni
po biuletenio ispéjancias Amerikos istaigas apie
sovietu dokumenty ir kityu daviniu
falsifikacija—tai OSI istaiga—i§ KGB gautais
dokumentais remia savo neZmoniska akcija,
kuomet 40 metu laikotarpis panaikino bet kokia
galimybe apkaltintiems apsiginti pagal
Amerikos teisiu sistema.

Vliko iniciatyva ikurtas lietuviy teiséms ginti

Nuotr. J. Tamulai¢io

The VLIK convention presidium. From left: J. Jurkunas, Razgaitis, VLIK president Dr. K. Bobelis and
L. Girinis.
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komitetas veikia, bet kol kas nelabai efektyviai.
Cia reikalinga skubios visu lietuvisky instituciju
kooperacijos ir bendros agresyvios veiklos.

LIETUVIU visuomeneé ivertina Vliko dar-
bus ir Ji remia, tai matome i$ auku Tautos Fon-
dui. Tautos Fondo pirmininkas J. Giedraitis ir
A. Vakselis ir Kanados Tautos Fondo pir-
mininkas A. Firavi¢ius padarys apie Tautos
Fondo veikla platesnius pranesimus.

Mes esame labai dékingi visiems remiantiems
Vlika ir Tautos Fonda, dékojam Tautos Fondo
vadovybéms JAV ir {vairiuose krastuose, nes
tik Jusu pagalba Vliko darbai yra galimi
vykdyti.

Sia proga Vliko Valdybos vardu taip pat
dékoju spaudai, radijo atstovams ir kiekvienam
lietuviui suteikusiam mums moraline, fizine ar
finansine parama.

II Tarptautinis Lietuvos interesu
atstovavimas

Siais metais daug iniciatyvos rodo Pasauliné
PabaltieCiu Santalka, kurioje Vlika atstovauja
dr. K. Jurgéla ir inZ. L. Grinius.

Jie yra uzsibreze ivykdyti 1985 metais liepos
meén., sarySyje su 10 mety sukaktimi nuo
Helsinkio finalinio akto pasiraSymo, politini
teisma Kopenhagoje, o taip pat Laisvés laivu
kelione per Baltijos jura.

1984 metais Vlikas yra padares visa eile
pareiskimu, kurie buvo paskelbti Eltoje, tai ¢ia
nekartoju.

Politiniu atZvilgiu pagrindas misu laisves
kovoje, neinant i detales, yra JAV stipriai
palaikoma Lietuvos okupacijos nepripazinimo
politika. Pagal JAV pozicija laikosi Vatikanas,
keletas Europos valstybiu, Kanada ir Australija.

JAV kongreso rezoliucijos liec¢iancios

Pabaltijo valstybes ir JAV prezidento Reagano
paskelbimas ‘‘Pabaltijoj Laisvés Dienos”
iSplaukia i§ Amerikos okupacijos nepripazinimo
politikos.

Remdamiesi Cia paminétais faktais, mes
pajégiame iSlaikyti Lietuvos laisvés byla gyva
ir net atsiekti naujuy laiméjimy.

1975 metais su Helsinkio aktu ir 1983 metais
su Europos parlamento rezoliucija—mums vél
atsidaré naujos perspektyvos Lietuvos laisvés
kovos akiratyje.

VLIK-0 seimo Valdyba, Taryba ir atstovai.
LIETUVIU DIENOS,1984, GRUODIS

"VLIK-0 Seimo vakariené. Programq atlikes Lietuviy Operos choras, diriguojamas Arino Kaminsko.

—Nuotr. J. Tamulai¢io

The Lithuanian Opera Choir, directed by Aranas Kaminskas, at the VLIK convention banquet.

Dabar jau mes turime Helsinkio aktu ir
Europos parlamento rezoliucija paremtus tarp-
tautinius diplomatiniai legalius pareiSkimus,
kurie mums duoda nauja teising forma ir
pristatymo galimybes Lietuvos laisvés bylos
vedimu pasaulinéje arenoje.

Per 41 metus daug kas pasikeité, daug
dziaugsmo, vil¢iu ir laikino skausmo bei
nusiminimo nepasisekimuose turéta. Bet musu
kova stumeési ir stumiasi 1 prieki, nugalédama
sutiktas kliutis ne tik i§ prieSu, bet ir iS$
nesusivokianciy savuyju.

Musu patriarchy, pirmtakunu pradétas kelias
tesiamas tolyn, musy isipareigojimas Lietuvai
ir pavergtiems lietuviams didéja kasdien ir

pavergtos Lietuvos vardas vis dazniau minimas:.

placiajame pasaulyje.

Daug, labai daug Lietuvos laisvés byloje at-
siekta, bet budami realistai mes pripaZistame,
kad mums visa laika gresia nauji pavojai, nau-
ji trukdymai, kad musu darbas nevyksta taip
greitai, kaip kad mes norétume matyti ir kad
ne visi musu rezultatai yra tokie, kokiu
laukiame—bet tai neturi mazinti musuy
isipareigojimu, Vliko isipareigojimu, kiekvieno
lietuvio ispareigojimo dirbti Lietuvai.

MI'JSU KELIONEJE sutikti kalnai ir
kartais létas, nors patvarus ir pastovus, Zingsnis
duoda progu ivairiems negatyviems kritikams

VLIK convention leadership and representatives.

pulti Vlika, musu naujus veiklos metodus
tendencingai neigiamai interpretuoti, musu
laisvés darbo entuziazma pajuokti ir tie
nuolatiniai ir tie patys kritikai tikrumoje padeda
tiems, kurie niekada nenori laisvos Lietuvos
matyti.

Tik paziurékime, kaip greitai Vliko
neigiamas {vertinimas laisvojo pasaulio spaudo-
je atsiduria okupuotos Lietuvos komunisti-

- niuose laikrasc¢iuose.

Vliko priesai puikiai supranta Vliko
autoriteta, reikSme ir itaka Lietuvos
nepriklausomybés atstatymo grumtyje.

Musuy laisvés fakelas Siandien dega daug
stipriau ir kar$¢iau, negu kad kaip jis buvo
uzdegtas prieS 41 metus.

Kiekvienoje laisvés kovoje, kiekviename
siekime reika turéti entuziazmo, pasiaukojimo,
kantrybés ir vilties laimé¢jimui. Neturint vilties
ir kantrybés bei entuziazmo ka nors atlikti, dar-
bas negali buti teisingai net pradétas.

Mes lietuviai turime visy ty savybiu—tik
mums reikia daugiau darbo jégos.

Mes atmetame pesimizma, nes tai naikina ir
stabdo naujai gimstancCias idéjas ir bet koki
siekima padaro beviltiSka.

Pasaulis néra toks, koki mes ji norétume

matyti. Jis yra Ziaurus ir negaiiestingas,

- ypatingai mazoms tautoms.

Padalintas vakary ir rytu ideologingje,
militarinéje, atominéje konfrontacijoj, kurios
(Nukelta { 6 pusl.)

—Nuotr. J. Tamulaicio
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Ka VLIK-o0
taryba veike

VLIK-o0 Tarybos pirmininko G. J. Lazausko
pranesimas VLIK-o seimui, Chicagoje,
1984 m. gruodZio 1 diena

Visu pirma tenka priminti, kad, pagal statuta,
Vyriausiasis Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
veikia kaip seimas, kaip taryba ir kaip valdyba.

VLIK-o taryba studijuoja ir planuoja
Lietuvos laisvinimo uzdavinius ir jiems vykdyti
priemones, renka VLIK-o Valdybos
pirmininka, tvirtina jo pristatytus valdybos
piu tarp VLIK-o0 seimo sesiju, vykdo VLIK-o
seimo funkcijas, iSskyrus statuto keitima ir
VLIK-o Valdybai nepasitik¢jimo pareiSkima.

VLIK-o Taryba sudaro VLIK-o nariai—
organizacijos, skirdamos po viena atstova,
kuris gali turéti savo antrininka. Posédziai
Saukiami ne reciau, kaip karta per du ménesius.
PosédZiams pirmininkauja ir sekretoriauja
rotacine tvarka—i$ eilés visi tarybos nariai.

Man tenka, kaip dabartiniam VLIK-o
Tarybos pirmininkui, apzvelgti Tarybos veikla
nuo pereito VLIK-o seimo, ivykusio Detroite,
iki dabar.

Per §i vieneriu metu laikotarpi ivyko penki
VLIK-os Tarybos posédziai: 1983 m. gruodzio
3 d., 1984 metais kovo 3 d, geguzes 12 d.,
liepos 28 d. ir rugséjo 29 d.

Posédziuose iSklausomi ir priimami VLIK-o
Valdybos praneSimai. PraneSimus yra dares
VLIK-o Valdybos vicepirm. Liutas Grinius,
vicepirm Vytautas Jokubaitis ir VLIK-o pirm.
pavaduotojas dr. Domas Krivickas. Taip pat ir
Tautos Fondas VLIK-o Taryba informuoja,
darant praneSimus ZodZiu arba rastu. Pasaulio
Lietuviu Bendruomenés atstovas dalyvauja
patariamuoju balsu. PLB atstovais yra buve: dr.
T. Remeikis ir p. Dirvonis.

VLIK-o0 taryba yra sudariusi {ivairias
komisijas.

VLIKO LIETUVOS STUDIJU KOMISIJUA
bei trumpai dabar vadinama ‘‘Sieny komisija’’
sudaro A. Regis (sekr.), A. Bagdonas, prof.

Martinas Brakas ir dr. J. Stiklorius. Komisija
yra sutelkusi ir vis telkia reikalinga studijoms
istoring medziaga, ypac kas lieCia MaZosios
Lietuvos ir Rytines sritis. 5

Sienu komisijos (buv. nario a.a. V. Zemaicio
ir A. Regio) iniciatyva, itraukiant Akademinés
Skautijos leidykla, buvo iSleista dr. Vyduno
‘‘Sieben Hundert Jahre Deutch-Litauischer
Bezeihungen’” 500 pusl. knygos antroji laida.
Knyga ypac turi dideli pasisekima Vokietijos

‘lietuviuose.

Be to, komisija yra susitarusi su M. GeleZiniu
paruosti knyga ‘‘Problems of Lithuania Minor’™”
(Mazosios Lietuvos apybraiza) apie 200 pusl.

Aktyviai reikSdamiesi Sieny Komisijos nariai
praplété ir iSpopuliarino Mazosios Lietuvos
reikalus visuomenéje, jog TilZzés deklaracijos
minéjimai (lapkricio 30 d.) jau rengiami kasmet
Salia Vasario 16 minéjimu.

Mazosios Lietuvos reikalais pareiSkimai
transliuojami per Amerikos Balsa 1 okupuota

‘Lietuva, kur pastaruoju laiku apie Mazaja

Lietuva pradéjo rodytis spaudoje vis daugiau
straipsniu.

POLITINEI IR TEISIU KOMISIJAI pir-
mininkauja Jonas Jurkunas. Nariais yra: An-
tanas Kucys, prof. J. Meskauskas, M.
Valiukénas, J. Virbalis, A. Laikunas ir A.
Kasiulaitis.

Komisija ruoSia planus VLIK-o0 ateities
veiklos klausimais, apimant ateities veiklos
gaires, komisiju ir pakomisiju sudétis,
lietuviskaji ir uzsienio sektoriy, jaunimo politini
aukléjima, santykius su pavergtu kraStu,
santykiy metodika ir anti-komunistine akcija.

Komisija, jau anksciau ivykdziusi VLIK-o
Statuto patikslinimo projekta, dabar baigé ben-
dromis jégomis paruoS$ti jaunesniajai kartai
skirta knyga ‘‘Lietuva ir VLIK-as,’’ redaguo-
jant A. Rinkunui ir talkinant savo apybraiZomis
visoms VLIK-3 sudaran¢ioms grupéms. Tam
reikalui pastaruoju laiku buvo sudaryta
redakciné komisija i J. Jurkuno (pirm.), A.
Kucio ir V. Soliuno. Knyga pasirodys netrukus
po seimo.

Be ¢ia paminéty komisijy veiklos ir bendruju
organizaciniy aptarimy bei sprendimu,
stengiamasi aktualius klausimus nagrinéti,

“Lietuvos Aidy’’ radijo vedéja K. BrazdZionyté, muz. R. Mockus ir sol. Eglé Rukstelyté dalyvavo surengtame

pobuvyje su programa.

—Foto Martin Nagis

Soloist Eglé Rukstelé, pianist R. Mockus, and “Lithuanian Echoes” director K. BrazdzZionis following

an artistic soiree.
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kviec¢iant { VLIK-o Tarybos posédZius specialus
prelegentus,

Liutas Grinius diskusijoms pateiké musu
laisvés bylos gynimo strateginius klausimus.
Dr. D. Krivickas savo paskaitoje nagrin€jo
Jaltos sutarimus. Dr. J. Meskauskas kalb¢jo
tema ‘‘Keletas VLIK-o uzdaviniu 40 metu
sukakties proga,’’ patickdamas eil¢ pasiulymu.
J. Jurkunas, tesdamas dr. J. Meskausko
paskaitoje apie VLIK-o uZdavinius pareikstas
mintis, paliet¢ pritaikymo bei ivykdymo
reikalus. Sekantiems posédziams pakviesti
prelegentai: G. Lazauskas—informacijos
reikalais, K. Burba—okupuotoje Lietuvoje
vykstanCios raidos steb¢jimo klausimu ir V.
Solitinas—jaunimo reikalais.

VLIK-o Taryba vykdo ir kitus organizacinius
reikalus: priima VLIK-o Valdybos patiekta
metine samata, Revizijos Komisija (§iuo metu:
B. Bieliukas, pirm., T. Blinstrubas ir V.
Rutelionis) patikrina VLIK-o finansine padéti
ir atskaitomybe. VLIK-o Tarybos
organizaciniam persitvarkymo bei pagerinimo
projektui paruosti, sudaryta komisija: M.
Valiukénas, pirm., G. J. Lazauskas ir dr, V.
Simaitis.

VLIK-o Tarybos ir valdybos santykiai bei
rySiai yra geri. VLIK-o Tarybos pirmininkas,
svarbesniam reikalui esant, patariamuoju balsu
dalyvavo VLIK-o Valdybos posédzZiuose.
VLIK-o Valdybos praneSimai Tarybos nariu su
démesiu priimami ir gerai vertinamas VLIK-¢
Valdybos atlieckamas darbas.

VLIK-o Tarybos veikla kas kart gyvéja,
isijungimas i konkrecius darbus ir bendri
Lietuvos laisvinimo mintis telydi musu visus
darbus!

Sekmés VLIK-o Seimui!

G. J. LAZAUSKAS
VLIK-o Tarybos pirmininkas

LIETUVA BUS LAISVA
(Atkelta iS 5 pusl.)

ryty fronte stovi komunizmas ir totalitarine,
7mogu pavergianti diktatiira, o vakary fronte
kapitalizmas paremtas demokratiniais prin-
cipais. Mes gi esame tos kovos viduryje,
iSblaskyti, benamiai vaikai, bandantieji ginti,
apsaugoti naikinama didZiausia Zmogaus
turta—laisve. Ir tai mes turime atlikti tu
didZiyju milZiny ideologiniam grumtyniy
Seselyje.

Pilnai suprasdami realybe ir budami
pragmatistai mes suprantame begaline
dimensija musu laisvés kovos.

Pereitais metais Detroite Vliko jubiliejiniame
seime mes paskelbéme nauja musu politinés
veiklos—penkiasdeSimtosios dekados—
galutinés laisvés pergalés epocha. Ir
isipareigojima tai atsiekti.

Siandien prie to tikslo mes jau esame arciau.

Vliko misija, Vliko mandatas reikalauja, kad
mes niekada nepavargtume, niekada
nesustotume, nes musuy laisvés kovoje
kompromisu negali buti.

Siandien jau néra abejonés, kad Lietuva bus
laisva—yra tik laiko klausimas, kada tai {vyks.
Tad visi bendrai naujomis jégomis suburkime
visas rankas 1 S§ia didzia Lietuvos
Nepriklausomybés atstatymo kova.

LIETUVIU DIENOS, 1984, GRUODIS




J. Gliaudos
‘‘Baltos Veéliavos’’

Jurgis Gliauda ‘‘Baltos véliavos’’,
romanas, ‘‘Nidos’’ Knygu klubo leidinys, nr.
106, 1984 m. Kaina — 6 angl. svarai, (nariams
— 4), kity krasty skaitytojams, kaina — pagal
svaro kursa. Gaunama — ‘“Nidoj’’, 2 Ladbroke
Gardens, London, W11 2PT, England.

Balta spalva reiSkia taika, giedra,
optimizma... Romanas ‘‘Baltos véliavos’’ ir
turéty buti dZiugi Zinia: manau, kad ir yra.
Viena, leidykla ‘‘Nida’’ po ilgesnés pertraukos
vel pradeda teikti geru knygu. Ju net
pavadinimai Zydrus: ‘“Tolimy krasty miraZai’’
(A. Saudargienés), ‘‘Raibos agavos’’ (Br.
- Railos), dabar — ‘‘Baltos véliavos”’...

Tik turéty atsirasti daugiau ‘‘Nidos’” Knygu
klubo skaitytoju! Tada leidykla suklestétu,
iSleistu daugiau knygu, skaitytojui didesnis
pasirinkimas...

Antra, dzZiugu, kad Jurgis Gliauda dar nei
nemano nuleisti savo kirybinés véliavos;
priesingai, ja laiko iSkéles aukstai! Stai po
premijuoto romano ‘‘Perlojos respublika’
(viena i§ daugelio Gliaudos premiju) —1979 m.
uz mety ‘‘Nida’’ iSleido jo noveliy rinkini
“Bausme¢’’ — 1980 m. Tada Lietuviskos
knygos klubo Cikagoje buvo isleistas idomus
jo romanas ‘‘Atolas — Koraly sala’’. Ir dabar
i§ Anglijos atplasd¢jo $viesiu virseliu (ant balto
juodos raidés) — romanas ‘‘Baltos véliavos’’

O kaip tik beveik tuo pat metu Lietuviu
Rasytoju D-jos Valdyba (pirm. Anatolijus
Kairys) paskelbé, kad raSytojas Jurgis Gliauda
laiméjo Siemetine Aloyzo Barono vardo novelés
konkursa (500 doleriy, mecenatas — dr.
Zigmas Brinkis).

Romana *‘Baltos veéliavos’’ pradéjus skaityti
pajunti, kad ¢ia autoriaus uZmojis visiskai
kitoks, negu jo ankstesnése knygose. Aplinkos
bei Zmoniu steb¢jimas ir aptarimas — i§ pagrin-
dinio veikéjo orbitos, tartum astria akimi viska
stebint pro Ziurona... Nes visas knygos turinys
pasakojamas pirmuoju asmeniu, pro pagrin-
dinio veikéjo psichika ir jo interesu prizme...
Ir net raSymo stilius Cia lyg pasikeites: daugiau
trumpu, lakiu sakiniuy, daugiau dialogu, o ne
ilgu mastymu ir filosofavimuy. Jeigu Jurgis
Gliauda daugumoje savo romany — in-
telektualinis mastytojas bei raSytojas, tai
‘‘Baltose veliavose’” jis Zaismingas, beveik
iSdykeliskas, gyvenimo aplinkos stebétojas ir
satyriSkas jos aptaréjas.

‘‘Baltos veliavos’’ yra, i§ tikro, satyrinis
romanas, berods, pirmas toks i§ po Jurgio
Gliaudos plunksnos.

Romano siuZeta pirmu asmeniu atpasakoja
vienintelis — pagrindinis veikéjas Viktoras
Garolis. Tai Amerikos etnikas, ¢ia gimes lietu-
viu tévy vaikas, pusiau komiskai i§sisakes apie
savo gimima ir vaikyste — iki peStyniu su
gatvés ‘‘angelais’’ laiky. Véliau jis pameéges
skaityti nuotykiu ir detektyvines knygas; toliau
paaiski, kad skaito ir lietuviskai, nors neaiSku,
kaip nutole nuo lietuvybés tévai to rasto ji

LIETUVIYU DIENOS, 1984, GRUODIS

iSmokeé. Lietuviska mokykla niekur nebuvo
minima.

Viktoro tévas buvo nekilnojamy nuosavybiy
pardavéjas; veZzdamas klienta, jis ir Zuvo
automobilio katastrofoje. Viktoras Garolis sva-
jojo buti mediku, bet, jo naslei motinai iStekéjus
uZ laidotuviu direktoriaus, jis tampa visada
privalan¢iu Sypsotis Laidotuviy istaigos
tarnautoju.

Teniso aikstéj Viktoras susitinka Norma,
moteriSkai patrauklia, kad ir nelabai graZia,
kuri tampa jo meiluZe, o véliau, belaukiant
kudikio, — Zmona. Vozniakas, lenkas uos$vis,
Viktora pamégsta, (nuolat minédamas
lenkuy-lietuviu unija), priima i jo nuosava dideli
skerdyklu bizni nemenku tarnautoju. Véliau, po
tragiSkos Vozniako mirties, dukt¢é Norma
turtinga bizni (abu su Viktoru) paveldi.

Kaip skerdyklos darbininku susivienijimo
narys, Viktoras Garolis suvazZiavimuose
pagars€ja, atkakliai siulydamas ‘‘kavos
virduli{’’ darbininkams....

Kiek veéliau, lektuve susipaZinus su graZia
‘‘stiuardese’’, kurios vardas Biruté, Viktorui
atgyja etniko jausmai ir detektyviniu romanuy
meégejo svajonés; net atsiranda jam noras kokiu
nepaprastu budu pagarséti, ieiti {
istorija...Kadangi Biruté ji pagiria, esa, tiktu
pagal iSvaizda buti net senatorium, tai Viktoras
isisvajoja apie auksta politing karjera ir, Susi-
vienijimui pasitlius, pirma proga kandidatuo-
ja 1 kongresmanus. Pralaimi, lieka treciuoju,
nors draugai ir uosvis visaip ji remia. Lietuviy
susirinkime jam nepatinka, ir svajonés apie
nuostabia Birute, vedusia ir iSsiskyrusia, vél
vedusia, irgi iSblésta. Viktoras pasilieka prie
turtingos Normos Sono, kuri po dvieju suneliu
ima vel lauktis ir tikisi dukrytés...

Taip Viktoras Garolis ir pasiduoda eilinio
likimui (gal but, iSkéles balta véliava...),
nebesiekdamas jeiti istorijon, nebesizavédamas
jo, kandidato i kongresmenus, Sukiu ‘‘pergalé

nugalétojui’’ (Victor for victory!). Dabar jis
nori biiti vien ‘‘princu prie turtingos Zmonos
— karalienés’’.

Viktoras Garolis iki galo lieka ‘‘easy going’’
vyru, komiku ir satyriku. Net ir daktaro jam
pripaZinta leukemija jis apjuokia. IS savo
apsiskaitymu prisimines graiky muzas —
Polichimija, Melpomene, Perpsichora ir kitas,
jis pasako savo daktarui: ‘‘Jei man Leukemija
ikyrés, susidésiu su nauja merga, su muza
Eutanazija. Ji, Zinau, rami, drausminga.’’ —
275 p.

Taip autorius savo satyrinio romano heroju,
Viktora Garoli, ir palieka: nuo etniky visiskai
atSlijusi, rezignavusi, pries visas kovas — su
balta véliava. Normai laukiantis, ir jis renkasi
ruzavus apdarélius naujam kudikiui...

Antriniai romano veikéjai apibrézti taikliai,
nors trumpai: mamyté, patévis, laidotuviu
namy darbuotojai, skerdyklu susivienijimo
nariai... Norma — beveik eiliné moterisSkuté;
bet idomus jos tévas — Vozniakas,
senamadisSkai verZlus biznierius, kuris
(ironiSkai) vandeny gauna smegenu
apopleksija, gelbédamas skestancius, sunkiai
dustancius, verSiukus; gyvuléliai, vistiek, kita
ryta turéjo buti staigiu smugiu paskersti. Taigi,
Vozniakas Zuva i§ gailestingos Sirdies...

Knygoj daznokai pasitaiko korekturos klaidu.
Kiek Sokiruoja, nesiderina politiniu Amerikos
kandidaty rinkimu palyginimas su lietuviuy
literatiros premiju skyrimu (‘‘savam
Zmogui’’).

Bet Jurgio Gliaudos samojus, literaturiniai
epitetai, hiperbolés, situaciju Zaismingumas,
palyginimai, satyriski heroju gestai, ju komiski
(ir kartais tragiSki) siekiai, — vis tai padaro
knyga idomia, nauja ir SvieZia, kuri nevers né
vieno skaitytojo nuobodZiauti. Tai pramoginé
knyga, paraSyta sumanaus ir jgudusio rasytojo.

Alé Ruta

Vysk. Paulius Baltakis $.m. lapkricio 21 d. su Amerikos Lietuviy Tarybos valdybos nariais ir tarnautojais.
I$ kairés sédi: Viktoras NaudZius-vice-pirmininkas, Mykolas Pranevicius-iZdininkas, Teodoras Blinstrubas-
pirmininkas, vysk. Paulius Baltakis, GroZvydas Lazauskas-sekretorius, dr. Vytautas Dargis-valdybos narys,
kun. Jonas Borevicius-vyskupo palydovas. Stovi Marija Bariené-tarnautoja, Petras Bucas-finansy sekretorius,

ir Irena Blinstrubiené-reikaly vedéja.

—Nuotr. P. Maletos

Rev. Bishop Paulius Baltakis with members of the Lithuanian-American Council. Seated from left: Vice-
president Viktoras Naudzius, treasurer Mykolas Pranevicius, president Teodoras Blinstrubas, Rev. Bishop
Paulius Baltakis, secretary GroZzvydas Lazauskas, board member Dr. Vytautas Dargis, and episcopal

assistant Jonas Borevi¢ius. Standing, from left: Marija Baras, financial secretary Petras Bucéas, and’

manager Irena Blinstrubas.

7

[ S



KAIP VISI KITI

Rita Kleva VidZiiniene

Zitréjau per langa i mokyklos kiema, kuriame
stoviniavo grupelés, juokési vieni i$ kituy Sposu,
Zvalgési 1 praeinancias merginas. Kai kur
maciau susiglaudusias poreles ilgame at-
sisveikinimo bucinyje, kitur vél prabégdavo
kolegos mokytojai, skubédami namo, pasinére
savo asmeniSkuose reikaluose.

Mano mintys, taciau, neuzkliuvo uz Sito kas-
dieninio vaizdo, kuri diena 1§ dienos matydavau
suskambejus paskutiniam skambuciui. Jauciausi
nuvargusi, i$sisémusi nuo nesibaigianciu
pastangu gerai atlikti savo paskirti. Baigési antri
metai, kai nuoSirdZiai ¢jau savo ‘‘specialios
klasés’” auklétojos pareigas, prikalbéta gabaus
mokyklos virSininko, atidavusi kitai savo
lengva ir Zaisminga prancuzu kalbos klase. Gal
mano geri santykiai su mokiniais, ju drausm-
ingumas ir paklusnumas buvo tada pastebéti ar
atkreip¢ démesi 1 mano europietiSka
mokslavietés supratima, bet buvau gabiai
taviruota 1 Sia nesibaigiancios kovos klase,
kurioje buvo suvaryti visi nesuvaldomi
akipléSos, tinginiai ir Siaip visokio plauko
nevykeliai, 1§ kuriy eiliné mokyklos drausme
jau nepajége sutvarkyti.

Atsidaviau savo darbui su visu lietuviSku
nuoSirdumu, kantriai klausiau gana
‘bukaprotiSku iSsidaziusiu ir iSsidarkiusiu
SeSiolikameciu *’sireny’’ gincu, sekiau niekad
nesibaigiancius plauku Sukavimus ir ju garsu
juoka. Turbut daugeliui padéjau, jei tik kreipési
patarimo, bet dauguma ju tik leido niekais
laika, laukdami iSvadavimo skambucio, nors ir
po to neturéjo kur eiti. Liudna tai buvo klase.
[statymas reikalavo, kad kiekvienas tu metu
vaikas leistu laika santariai uZrakintose
mokyklose, kol sulauks atatinkamo amZiaus ir
bus iSleisti i laisve. O aplink vartus nuolat siuvo
tamsios policijos masinos, ieSkodamos kokio
neklauzados, perlipusio per siena, tokios klasés
budavo kiekvienoje valstybinéje mokykloje.

—Kodeél neleidZziate Siems mokslu
nesidominantiems jaunuoliams susirasti darba,
iISmokti amata, vietoj gaiSing ju laika musu
mokylose?— klausiau kaZkada seniai savo
vyriausybés, kuri atlaidZiai Sypsodavosi i$
mano naivumo.

—[statymas reikalauja iki pusiaudienio buti
mokykloje.

—Kodel?

—Gi todeél, kad valdziai pigiau juos iSlaikyti
¢ia, negu kaléjimuose. ISleisti, jie tik eity vogti
ir mustis.

Liudna buvo tada klausytis tu ZodzZiu, bet il-
giau pagyvenus pradéjau suprasti ta tokia
Siurksc¢ia logika. Deja, jie turéjo daugiau, negu
trupineli tiesos.

UZklydus tokioms mintims, vel ir vél
galvodavau apie Aleksa. Atvede jitada { mano
klase, ta toki stambu ir guruota berna, ir
pristaté, kaip visiSkai nesuvaldoma mokini.
Joks mokytojas nesutiko jo laikyti savo klaséje,
tai a§ buvau paskutiné mokyklos viltis.

—Sveikas, Aleksai,— praSnekinau
draugiskai. —Tikiu, kad mudu sugyvensime.

Atsakymo nebuvo.

Taip praleidom amzinoje tyloje du ménesius.
Daug dienu jis visiSkai nepasirodydavo
mokykloje, o kai ateidavo, sédédavo prie lango
toliau nuo kity ir Ziurédavo per ta pati langa
i kiema, per kuri a$ dabar zZiuré¢jau. Nieko
neskaité, nieko nerasé, niekuo nesidomejo. Ka
gi, nutariau pagal lietuviSka posaki—gali atvesti
arkli prie vandens, bet . . . Dariau, ka gal¢jau.
Kalbéjau ir einamojo mokslo tema, bet daznai
nukrypdavau { Zzmogiskuosius pasaulio reikalus,
lie¢iau nesena praeiti, laisves problema, kara,

. pasakodavau musu pabégeliu vargus, viltis,
.. tévynés ilgesi, mums daroma skrauda, o ypac

apie jaunus partizanus, Sima Kudirka ir
Sakali . . . Tokie pokalbiai kiek pajudindavo
apatiSka mano klase, nevienas noriai
isijungdavo su klausimu { diskusijas, gal kiek
praplésdamas savaip siaurute pasaulio vizija.
Sie vaikai nebuvo kantrus, bet jie tebuvo vaikai,
ir dariau viska, ka savo supratimu galéjau
daryti.

Taip buvo besibaigias antras ménuo, o dar
nebuvau girdéjusi Alekso balso. Kokios pro-
blemos nuvede ji i tokia desperacija, kokie buvo
jo namai? Privengé jo net ir tie, kurie save
skaite jau patyrusiais

Ta popiete, i18¢jus i$ klasés jau paskutiniam
mokiniui, uzdariau langus ir pasisukau link
dury. Staiga pamaciau uz savo nugaros stovinti
Aleksa, taip arti, kad jutau stipru jo prakaito
kvapa.

—Duokit man savo rankinuka,— su$nabzdéjo
kimiu balsu. —Man reikia pinigu.

Kok ok ok ok ok ok ok ko ko ok ok ok ok ok ko ok ok ok ok ok ok ok ok ko ok ok ko

ALBINAS MARKEVICIUS, nekilnojamo turto
prekyba uZsiimas virs 30 mety, i§ ju 22 metus Santa
Monikoje, Kalifornijoje, perrinktas antriems metams
Santa Monkikos ir apylinkiy nekilnojamo turto
prekybininky komiteto (Board or Realtors) pir-
mininku. Jis atstovauja 400 nariy visos Kalifornijos
n.t. prekiautojy sqjungoje—vyriausioje valdyboje.
Sajungoje’yra 100,000 nariy.

Albinas Markevicius, a successful realtor for over
30 years, was re-elected as president of the San-
ta Monica Board of Realtors. He is among 400
such presidents in a governing board that
oversees 100,000 members in the state of
California.

vyrais

Stovéjau nejudédama.

—Pinigus! Greitai! Jums nieko nepadés
Sauksmai, nes visi i$¢je,— nusijuoké trumpai,
iSpléeSdamas piniging ir skubiai iSversdamas visa
turteli ant mano stalo. Turejo desimting ir kelis
po viena, kuriuos Aleksas greit isigrudo i
kiSene.

—Dabar bekit ir skuskités, bet jus neturésit
jokiu irodymu! Manes niekas nematé! —
Staigiai sustojo ir dar karta ramiai atsuko 1
mane savo plaukuota veida. —Ir galésit dabar
ramiai manim atsikratyti i§ savo klasés! Kaip
visi kiti,— jo balsas netikétai suvirpéjo, —kaip
visi Kkiti.

Dar sekundé, ir jo nebebuvo. Stovéjau be
Zado, jauciausi menka ir bejégé. Dabar mane
pradéjo smarkiai krésti Saltis, iSbégau
koridoriun, bet visos durys stovéjo uzdaros ir
nebylios. Seniai pastebéjau, kad mokytojai
grei¢iau sugeba apleisti mokslaviete, negu ju
Snekus studentai, nors nuostatai liepia likti
klasése dar bent deSimt{ minuciu, Susirinkau
savo iSbarstytus daiktelius, beveik aSarodama
uzrakinau klase ir suspausta Sirdimi nuzygiavau
namy link.

Keleta dieny Alekso nebuvo, bet paskui vél
radau ji sédinti toje pacioje vietoje ir Ziurinti
per langa. Mano ausyse tebeskambéjo tie keli
jo kartus Zodziai, iStarti uzlauZtu balsu: kaip
visi kiti, kaip visi kiti . . .

Niekam nesakiau apie ivyki. Aleksas buvo
tiesus, neturéjau jokiu irodymu, jis galéjo tvir-
tinti, kad tenoréjau juo atsikratyti. Bet tai
nebuvo vienintelé priezastis, kazkur giliai buvo
labai skaudu ir liudna, kad Stai auga jaunas
zmogus su tokia apkartusia SirdZia, toks
desperatiSkai vieniSas, toks reikalingas
pagalbos, bet drauge ir toks atstumianciai
SiurkStus, kad ir norint nebuvo imanoma jam
padéti.

Baigési mokslo metai ir iSsiskirstém poilsio.
Kaip sapnas bégo vasara, pilna saulés, medziu
Slaméjimo. eZero vandens blizgesio ménulio
spinduliuose. Su gailiu atsiduséjimu vél
vaziavau atgal { pirmaja naujuyju mokslo mety
diena. ISlipau i§ automobilio, —ir staiga man
kelia vel pastojo stambi Alekso figura.
Sustingau ir laukiau, pati neZinodama ko.

—Ne, neiSsigaskite, —pradéjo Aleksas,
matydamas baime mano akyse. —AS tik
noréjau pasakyti, kad nebusiu jusuy klas€je, nes
rytoj iSvykstu 1 savo pulka. Matot, a$ istojau
1 marinus. Kazkaip man atrodo, kad gal jus
norétumeét tai Zinoti. Aciu uz viska.

Excursion to Lithuania

FIRST excursion to Lithuania—10 days in
Vilnius-—-departs from Los Angeles May 16,
1985.
SECOND excursion—Song Festival in
Lithuania 1985. Departure from Los Angeles
July 14th.

For details and registration, contact

EVANGELINA KUNGYS

FOX’S WHITTIER TRAVEL
6756 Greenleaf Ave., Whittier, Ca 90601
Phone: (213) 698-0496
HURRY! Space is limited!
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Tautybiy mugé Detroite

Detroite, Tautybiu Instituto Rimuose, 1984
m. spalio mén. 17-21 dienomis vyko tautybiu
mugé. Lietuviy klételé buvo mugés puoSmena.
Viskas lietuviSka ir tik rankuy iSdirbiniai: gin-

Nuotraukoje i§ kaireés solisté Danuté Petroniené
demonstravusi scenoje puosnius tautinius ritbus, An-
tanina Jonyniené, liaudies meno puoselétoja:
Siaudinukai, marguciai, vazos. Nuolatinis budétojas
Vincas TamoSiunas. Nuotraukoje tritksta vadovés

taras, marguciai, medzio droZiniai, Siaudinukuy
paveikslai, audiniai, juostos, lietuviskos ir
angliSkos knygos, papuosta S$iaudinukais
kalédiné eglute, puodai puosti lietuviskais or-
namentais. Mugés ruoséjais buvo Detroito
Kulturos Klubas ir Stasio Butkaus $auliy kuopa.

Bulotienés. Nuotraukoje tik trecdalis paimta
fotografo.
The Lithuanian exhibit at the Ethnic Institute of

Detroit, October 17-21. From left: Danuté Petronis,

Antanina Jonynas, Vincas Tamosiunas.
—Nuotrauka K. Sragausko #
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KA ALTAS NUVEIKE

Stefos Kaunelienés, Lidijos Mingelienés ir Eugenijos

J. Lauckos paskaita

Alto pirmosios valdybos narys, buves
‘“‘Amerikos’’ redaktorius, Amerikos Balso
direktorius, Ateitininky vadas, teisininkas J.
Laucka paskaitoje priminé pirmuosius

LIETUVIU DIENOS, 1984, GRUODIS

Amerikos lietuviu kongresus. Vieningam
iSeivijos darbui impulsa davé dalyvavimas
ParyZiaus tarptautinéje parodoje, seimuose-
suvaziavimuose. Junge jégas siekimas Lietuvai
pripaZinimo de jure. 1939-1940 m. auganti

grésme Lietuvai buvo naujas akstinas jungti

jégas. Lietuvos diena 1939 m. New Yorke buvo
proga lietuviams bendrai dirbti. Sovietiné
Lietuvos okupacija buvo stiprus akstinas ap-
jungti jégas. Daug iniciatyvos parode a. a. L.
Simutis. [vairus lietuviy sajudziai tam parodé
prielankuma. 1940 m. liepos 12 d, ivyko
““Draugo,’”” ‘‘Naujienu’’, ‘‘Sandaros’’
redaktoriy pasitarimas. Palaipsniui prieita
nutarimo steigti Lietuvai Gelbéti Taryba.
Pavyko iSsirupinti audiencija pas prez.
Roosevelta 1940 m. Ta pacia diena tarybon
isijungeé ir socialistai. Keleta mety dél
nuomoniy skirtumuy buvo pasitrauke tautininkai,
bet pavyko pasiekti vienybés. Cia daug padéjo
inz. Rudis, dr. Padalis, Deveniené, Vileisis,
kun. J. Prunskis.

Altas pasirupino isteigti Balfa, Informacijos
centra. Pavyko pasiekti isteigimo Kersteno
komiteto, kuris iStyré ir paskelbé Sovietu
prievartos veiksmus smurtu okupuojant
Lietuva. Alto pastangos vainikuotos ivedant
lietuviy programas Amerikos Balse.
ReikSmingas buvo Alto pritarimas isteigti Liet.
Bendruomene. Altas suteiké per trecdali mil.
dol. paramos Vlikui. Alto praeitis Sviesi.
Lietuvos atstovas P. Zadeikis vienoje savo
kalboje Alto atlikta darba pavadino istorinés
reikSmeés.

Altui ir kitiems didelis uzdavinys budéti, kad
Lietuvos laisvés reikalas nebutu valstybiu

- uzmirstas. Misy dabarties ir ateities jaunimas

privalo islikti nesuzalotas, iStikimas Lietuvai.

Altas turi likti organizuotos visuomeneés vien-
ingas junginys. ALT sudétin ieinanc¢iu draugiju
ivairumas skatina iSradinguma laisvés darbe.
Altas turi itaigoti, kad lietuviu nesusipratimai
bty sprendZiami ne svetimyju tarpe, 0 savo
autoritety.

Tuoj bus 40 m. nuo II Pasaulinio Karo
pasibaigimo, ta proga reikétu paruosti
memoranduma, primenant Lietuvos teise 1
nepriklausomybe. Altas turi isteigti nuo
mokesciy atleidziama fonda, kuris uztikrinty
pastovu finansini pagrinda.

Siulé Alto suvaziavimus kviesti kas dveji
metai. Pirmininkai neturéty buti renkami
daugiau kaip dviem kadencijom. Reikétu siekti,
kad ir Liet. Bendruomen¢ ieitu i Alto sastata.
Maskva ruosiasi Svesti Lietuvos ““iSlaisvinimo™
40 m. sukakti. Geriausias ta proga iSeivijos
Zygis buty visu patriotiniy jégu apsijungimas.
‘“Viltis”’ filmy kompanija

Juraté Kazickaité-Altman jsteigée filmu
kompanija *“Viltis’’; jau sukure filma “‘Run-
ning High,”’ kuria pardave Cable TV. Siu metu
lapkr. vidury ivyko pristatymas New York’o
publikai, besidominciai filmais.

Tai kultdrinis filmas, kuris bazuojasi
sportininky (bégiku) gyvenimu. —A. R.

Gauta paminéti
Fraternitas Lithuanica (ir Patria), paruosta
dr. Juozo Kriauc¢iino. 67 pusl, kaina
nepazyméta. Knygelei gauti kreiptis Dr. J.
Kriau¢iunas, Sayles Ave., Box 335, Putnam,
CT 06260.

“Lietuvos Reikalais, kulturiniu, istoriniu,
politiniy straipsniu rinkinys.’* Parasyta Mgri—
jaus Blyno. 144 pusl., kaina $6.00. Isleido
Kestu¢io Jeronimo Butkaus fondas. L.D.
knygynas gavo ju kelias d¢l pardavimo.
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BALTIC BAKERY
JUOZAS ir ALDONA ANKAI—savininkai
4627 S. Hermitage, Chicago, IL 60609 —Telef. (212) LA 3-1510

ir
2616 W. 69th St., Chicago, IL 60629—Telef. (312) 737-6734

Siungiame duong ir raguolius j visas Amerikos dalis

LTI

Linksmy Kaleédy ir laimingy Naujy Mety
visiems savo kostumeriams ir draugams linki

VLADAS IR GENOVAITE BIKULCIAI

Lietuviskos uZeigos ir valgyklos savininkai

4845 West 14th Street Cicero, Ill. 60650

Tel.: OL 6-1355

o

Lietuvio savininko vaistine

MARGIS DRUG STORE
JOHN V. MARGIS, Phm, B.

408 Roncesvalles Ave., Toronto, Ontario
Telefonas 535-1944 ir 535-0312
Priima "ONTARIO DRUG BENEFIT” receptus

Vaistai, kosmetikos, prekés ir kt. Nemokamas pristatymas j namus
] L] ] L ] LN
Prisikelimo Parapijos

[ ]
Kredito Kooperatyvas

999 College St., Toronto, Ont. ® Telefonai: 532-3400
M6H 1A8 ° 5323414

AKTYVAI — vir§ 25 milijony

KASOS VALANDOS:

Pirmadieniais 10-3 — Antradieniais 10-3 — Treliadieniais nzdaryta
Ketvirtadieniais 10-8 — Penktadieniais 10-8
Sestadieniais 9-1 — Sekmadieniais 9-12:30

ANAPILYJE skyrius veikia sekmad. 9:30 v.r. — 1 v.p.p

Duodame asm. paskolas iki $50,000 ir mortgic¢ins iki $100,000
(75% jkainoto turto vertés), DraudZiame nariy gyvybes pagal san-
taupy dydj iki $2,000 ir asm, paskolas iki $10,000. Parduodame
pinigines perlaidas (money orders) ir kelionés &ekius (traveler’s
checks). Neimame mokestio ui iSraSytus &ekius bei apmokamas

ivairias saskaitas, MUSU TIKSLAS — NE PELNAS, BET SAZI-
NINGAS PATARNAVIMAS.

Ar megstat lietuviska muzika ir daing? Jei taip,
uzisakykite jvairias ploksteles “Lietuviy Dieny”
leidykloje, 4364 Sunset Bl., Los Angeles 90029.

i ASMENISKOS DOVANOS
¥ GIMINEMS LIETUVOJE

;.!
%Po naujy pertvarkymy ir pakeitimy siuntiniams j Lietuva siysti, nuo dabar muitg uz

i«dovamas turés sumokéti patys siuntiniy gavéjai, sitlome ir toliu pasinaudoti masy
&patyrusiu ir praktisku tarpininkavimu.
8

»n Kalédiné dovana — siuntinys No. 4. 1984 m.
b\
\3

L vyriSkas arba moteriSkas megstinis, 1 vyri3ki iéei%iniai marskiniai, 1
P\ bliuskuté, 2 p. vyrisky kojiniy, 2 p. moterisky nailoniniy kojiniy, vilnoné arba
;. Silkiné geléta skarele, 40 angliSky arba amerikietiSky cigareciy, 1 sv. arbatos,
i 1 sv. grynos kavos, 1 p. dzinsiniy kelniy, denim arba rumbuoto aksomo, firmy
;g “Wrangler” arba ““Levi”, 1 vyriska arba moteriSka Zieminé striuké—anorak.

: Sio siuntinio kaina su pasto ir dokumenty sutvarkymo i$laidomis....... $225.00
.gJei kas pageidauja gali ir pats sudaryti siuntinj, savo nuoZiura, i$
s pageidaujamy Lietuvoje dalyky kuriuos Zemiau iSvardiname.

Sportiniai batai, vyri$ki arba moteriski firmos “Adidas’...........c.ccoceceuens $ 33.00
(Siuntinyje gall DOti 2 POTOS)..........ccuusuemsssscnisssmmsnsonssrasasascsasasmssansasssassrssasaenssrs . 55.00
I TIPS . i rssmssssnsnss srieoisssnsinssmonsstantAnin s s as s rm s heos dhmssansssea caoninsnan 22.50
............ 45.00

Sportiniai kostiumai, firmos “Adidas” ... 38.00
............ 60.00

L] T T e R SR T AR AT ey e B L BT L 20.00
............ 45.00

R DzZinsinés denim arba rumbuoto aksomo kelnés.........ccccceveeiiiiinnne. 24.00
Zieminiai moteriki ilgi batai su $iltu pamusu........ccccocccmruecnrrieinccrenees 90.00
Normalas vyriski arba moteridki geri batai.........cceeeeeeeeeiiiiiiiiinne. 45.00
VYHISKE KOSHIIINAL. ...c.iiievsmstaisnsessansss snsninsussasnssannsnanssnssmssnssssassssnbebyisssbs 150.00
MatatBkl KOSIBHAL i o it vmsissiusnsoiinvanassutsnssnsoopiasamengsdelh 110.00
Moterigki arba vyriSki megstinial...........cccccccveirninicssccanciansarinscsenssanssansans 30.00
Vyri8ki iSeiginiali marSKiniai.........cecccccsensisnscsesssusnsnsarasasanasasasnasessssssssssasnssasanss 18.00
g o4 0 e O Ll RS TR FRCE T R ISR RIS n), PPRICoEs 18.00
% Vilnonés arba Silkines skareles...........cvveicnininniisnen 7.50
% Vyrigkos arbo moteridkos striukés—anorakai...........coeieeicninininiiiiins 90.00
;3 Sudarant siuntinj savo nuoziura reikia pridéti pasto ir apdraudimo
18 ISIAIAOM.......cccrinrucnsniasinennssssannsasasnsnsssesnasasnsnsssssasssasasasmsnssssssssassesssnansasasasassss $42.00

Siunéiame pramogines ir kitokios muzikos ploksteles.

Sudarome testamentus, administruojame nuosavybes, persiun¢iame
palikimus prekémis arba valiuta.
A Z. JURAS
;E 11 London Lane, Bromley, Kent, BR1 4HB, England
ie Tel. 01 460 2592
% Nauja tvarka galioja dabar
w
8
3
& |
Su geriausiais sveikinimais ir linkéjimais
"
P
% CONTINENTAL RESTAURANT
§ Carry Out Service
» 3139 So. Halsted Street Chicago, IL 60608

Telephone: 842-9559

N

b

B o an

Linksmy 3venéiy linki

Y¢ Miisy nariams
Y ir visiems lietuviams!

TORONTO LIETUVIU NAMU VALDYBA
§ 000

T B e e B B e e e e I I o 3
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NAUJU KNYGU
LENTYNOIJE

Didelio talento

kiuréjo monografija

TELESFORAS VALIUS. lliustruota monografija.
Apie dailininkg Telesforg Valiy ir jo karybg raso
dail. Romas Viesulas. JZanga kanadie¢io dailés

kritiko Paul Duval. ISleido TAV. Didelio forma-
to 144 psl. Kaina nepazymeéta.

IZanga ir raSinys ‘‘Valius ir jo kuryba’
spausdinama lietuviskai ir lygiagreciai angluy
kalba. Po raSinio eina keletas puslapiu
paaiSkinimu, iliustraciju ir reprodukciju sarasas
(medZio raiZiniai, linoraiZiniai, monotipijos,
spalvoti pieSiniai, pastelés, pieSiniai, ofortai);
spalvotu reprodukciju (iskaitant virseli) 44; visa
kita vienos spalvos. Gale knygos—
dokumentacija ir bibliografija; darbai vieSose
kolekcijose, premijos, iliustruotos ir
apipavidalintos knygos, parodos, T. Valiaus
straipsniu sarasas, bibliografija (kas kada rase
apie T.V.) ir gyvenimo chronologija.

IS to viso matome, kaip kruopS$dciai
monografija parengta ir kaip placiai ir vaizdziai
dailininkas pristatomas lietuvi§kam skaitytojui
ir kitatau¢iams (kadangi yra visu teksty vertimai
1 anglu k.).

T.V. yra vienas Zymiausiy musu grafiku,
brendes ir kures viename laikotarpyje su jau
mirusiais P. Augium, V. Ratu, ir dar gyvais
Viktoru Petravi¢ium, A. Dargiu, A. Vaicaiciu,
gyvenanciais uz Lietuvos ribu. T. Valiaus
grafikos meno reikSme lietuviu dailés istorijo-
je yra didelé ir iSliekanti dél moderniSkai
iSreikStos lietuviy raizybos tradicijos ir del
avangardinio inaso 1 lietuviy grafika. Jo tobulai
atlikti raiziniai ‘‘Laidotuviu procesija,’’
““Gaisras Lietuvos baznytkaimy’’ ir kt. at-

simenami dar i$ tévynés. Zemaitija yra jo darby
ikvépimas ir alsavimas. Jo veélesni darbai gal
kiek nustoja regionalinio pobudzio, uztat
visuotinomis temomis ir ju avangardine inter-
pretacija perZzengia lietuvisko mastelio ribas ir
iSeina { tarptautine plotme. Paskutiniyju mety
spalvota grafika yra rySkus to irodymas.

Gyvendamas Kanadoje, dalyvaudamas
Kanados menininku veikloje ir ten laimédamas
ne viena garbinga atZyméjima, T. Valius niekad
neiskrito i$ lietuviskos orbitos,—buvo kai kuriy
musy Zuenaly meniniu redaktorium iliustravo
lietuviSkas knygas, piesé virSelius. Ypatingai
glaudus rysiai buvo su ‘“Aidu’’ Zurnalu ir ju
redaktorium, T. L. Andriekum, kurio poezi-
jos rinkiniai papuosti puikia T. Valiaus grafika.

Paul Duval savo raSinyje ypatingai pabrézia
T. Valiaus nuopelnus Kanados dailei, i kuria
Jis (T. V.) perkele ‘‘Europos tradicijas’’ ir tapo
kanadieciams ‘‘pastovia vertybe.’’ Dar didesne
vertybé jis yra mums, lietuviams.

Romas Viesulas savo rasinyje placiai kalba
apie XX a. lietuviy grafika treCiajame ir ket-
virtajame deSimtmeciuose, kada formavosi
dabartinio savitumo pagrindai, iSraiSkos budai

ir dailininky samburiai, inese vitalinés jégos i

Neprikl. Lietuvos meno gyvenima. Suminimi
Valiaus bendraamziai, Lietuvoje like ir {
uzsienius pasitrauke, kurie davé pagrindus nau-
josioms grafiky kartoms. Toliau trumpai
nusakomi T.V. biografijos bruozai, mokslas ir
mokytojai Kaune ir uZsieniuose, jo kiiryba ir
pedagoginis darbas, kurybiniai laikotarpiai ir
kurybos charakteristika.

Baigdamas aptarima, straipsnio autorius
teigia: ‘‘Valius buvo vienas i$ ty kuréju, kuriam
pilnai klestéti reikéjo savo gimtosios dirvos.
Dvasiniai jis niekad nuo jos—Zemaitijos—
neatitrko, nors juos skyré vandenys, krastai
ir kontinentai. Kol Zemaitija ji tiesiogiai
maitino, Valius buvo bene iSraiSkiausias,
savifiausias, nepakartojamas. Siaures
Amerikos kontinentas ji veiké nauju ir
kosmopolitiSkai subendrintu ivaizdziu. Cia ir
atéjo suabstraktintas jo vaizdinis Zodynas, kuri

Clevelande per Lietuviy Dienas, kurias rengé L.B. Clevelando apylinké. Programaq atliko Volungés is Toronto

vad. Dalios Viskantienées.

—Nuotr. V. Bacevi¢iaus

The Volungés Choir from Toronto. directed by Dalia Viskantas, at the Lithuanian Days Festival in

Cleveland.
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Jis greit isisavino . . . Valius turéjo 1zvalgia ir
rafinuota aki meno iSraiSkoms. Tad savo
spalvotame kurybos periode reiSkési labai
iSkalbiai, duodamas Kanados grafikai
pirmaujanti inasa. Taciau jo Sirdis tebeliko
Zemaitijoje . . .

Didelio talento kuré¢jas, Telesforas Valius
davé svary inasa i Lietuvos ir Kanados meno
tradicijas.

Knyga verta isigyti kiekvienam meno vertin-
tojui. Tai viena graziausiy monografiju, kokias
yra iSleide dailininku Zmonos: pirmoji tai atliko
Danuté Lipciuté-Augiené, paskui M.
Galdikiené, A. Puziniene¢ ir kt. T. Valiaus nasleé
Aldona Valiené, leidima suorganizuodama,
surasdama redaktoriy, veikala iSleisdama
pastate dailininkui Valiui paminkla, amzZinesni
uz akmeni, uZritama ant kapo.

—J. Brazaitis.

Lietuvos Vy¢iuy Seimas

1984m. rugpiucio 23 iki 26 d. d. Conrad
Hilton vieSbutyje Cikagoje vyko Lietuvos
Vyciu seimas, kuris praéjo darnos ir dar-
bingumo dvasioje. Gauta daug sveikinimy i$
lvairiu organizaciju.

Seimo metu buvo priimtos rezoliucijos:

1. Kiekviena kuopa adoptuoja
disidenta Lietuvoje.

2. Lietuvos vy¢iai inesa 1000 dol.
auka seminarijai Romoje.

3. Tapti krikstotévais lietuviy semina-
rijos Romoje.

4. Testi darba ir maldas pakélimui {
Sventuosius arkivyskupo Jurgio
Matulaicio.

Seimo metu { Centro valdyba iSrinkta: A. J.
Jurgélaitis — D. V.; Loretta Stukas —
pirmininké, Nancy Miro — I-ma vice-pirm.
(Ct.), Elinor Sluzas — II-a vice-pirm. (OH),
Elsie Kosmisky — III-¢ia vice-pirm. (PA),
Adelé Dauzickis — protokoly sekretoré (N.J.),
Helen Skudra — finansuy skretoré (IND.),
Theresa Trainis — —iZdininké (CT.), Frank
Peterson (CT.). ir Paul Strolia — (IL.) —
patikétiniai.

Komisiju pirmininkai: Jack Stukas —
Lietuvos reikalu (N.J.), Ann Klizas Wargo —
kulturos reikaluy -(PA.), Magdelina Smailis-
apeigu, (MI.), Paul Binkis — stipendiju (IL.),
Longinas Svelnis — archyvo (MA.), Maryté
Lepera — visuomeniniy reikalu (PA.), Algis
Budreckas — lietuviuy kalbai (MA.),Prances
Petkus — atstové Katalikuy Federacijai (OH.)

Maryté Lepera

Prasome atnaujinti
“LIETUVIU DIENU"
prenumerata 1985 metams

Prenumeratos kaina:
JAV—$20.00
CANADA—$27.00
Garbés prenumerata—$35.00
Canada—$50.00

Adresas:

LIETUVIU DIENOS
4364 Sunset Boulevard
Los Angeles, CA 90029




Ohio lietuviy gydytojuy dr-jos skirta metiné $1000 (jau 28-tq kartq) premija Siemet atiteko raSytojui, poetui
B. GaidZianui. Nuotraukoje dr. J. Stankaitis skaito adresq dr. R. Degesiené, dr. V. Maurutis, ir B. GaidZiunas.

—Nuotr. V. Baceviciaus

The 28th annual $1000 prize sponsored by the Lithuanian Doctors of Ohio, was awarded this year to
poet B. Gaidzianas. From left: Dr. J. Stankaitis, Dr. R. Degesys, Dr. V. Maurutis, and B. Gaidziunas.

Clevelando Ateitininkija at$venté savo 35 mety gyvavimo sukaktuves Clevelande. Ta proga ‘buvvo atvykes
dr. A. Damusis su paskaita. I3 k.: R. Silgaliené, D. Staniskiené, J. DamuSiené. Stovi: K. Ralys, R. Cepuliené,

dr. A. Damusis, kun. G. Kijauskas, S.J., O. Raciiniené, ir J. Klioriené. —Nuotr. V. Bacevi¢iaus

The “@_teitinink.ai” in Clevelandvcelebrate their 35th anniversary. From left: R. Silgalis, D. Staniskis, J.
Damusis. Standing: K. Ralys, R. Cepulis, Dr. A. Damusis, Rev. G. Kijauskas, S.J., O. Roc¢itunas, and J. Kloris.

Clevelande ivyko SS Skautininky ir Skautininkiy suvaZiavimas spalio 6-7 d.d. Nuotraukoje suvaZiavimo dalyviai
prie vaiSiy stalo LSS tarybos pirm. S. Miknaitis, v.s. C. Sinkevicius, s. G. Placias ir s. A. Jaranas.
—Nuotr. V. Baceviciaus

At the Lithuanian Scout convention in Cleveland on October 6-7, 1984. From left: Lithuanian Scout council
president S. Miknaitis, scout leader C. Sinkevic¢ius, G. Plac¢ias, and A. Jarunas.
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Linksmy 3$venliy visiems LD skaitytojams Merry Christmas and a Happy New Year

ir draugams linki —

= Bl o BALDO KRISTOVICH and
BRONE STARKIENE ir sunus M||.TON STARKUS THOMAS B. KRISTOVICH
1642 Ocean Avenue, Santa Monica, CA 90401

Attorneys at Law
100000000090 (5000000000 TT OOV OO0 e

1541 Wilshire Blvd., Suite 307 Los Angeles, CA 90017
2 Sveikiname $venciy proga! T Phone (213) 484-2250
LIETUVISKU MELODIJU RADILJO VALANDELE

Transliuojama antradieniais ir ketvirtadieniais nuo 1-2 val. dienos
Tautybiu Stoties WPON—1460 AM, Pontiac, Michigan = s R—— NR— -

O

Vedéjas ALGIS ZAPARACKAS

4120 Yorba Linda Dr., Royal Oak, MI 48072
BENDRADARBIALI:

MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR

Ant. Zaparackas, Algis LapSys, Edv. Skiotys, Violeta Abariuté P IERCE and HAMROCK M ORTUAR Y
““Serving Lithuanian People for 50 Years’’
1541 Wilshire Blvd., Suite 307 Los Angeles, CA 90017 921 VENICE BLVD., L.A. CALIF. 90015
Phone (213) 484-2250 Phones: 749-6091 749-9231
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TAUPYKITE DABAR:
-JJE.L St. Anthony

Federal Savings and Loan Association

MAIN OFFICE

1447 South 49th Court
Cicero, lllinois 60650
Sub. 656-6330 / Chicago 242-4395

PARAMA

MAISTO IR GERIMY KRAUTUVE

2534 W. 69th Street ® Chicago, Illinois 60629
Telefonas: (312) 737-3332

Cia galima gauti Illinois loterijos bilietus
Budami Chicagoje aplankykite musuy krautuve
Savininkas Jurgis Mazeika

T T

LINKSMU SVENCIU LINKI

PETKUS—MARQUETTE
FUNERAL HOMES

10 S. 660 Route 83 (at 92nd St.)
Willowbrook, lllinois 60521

L. b b db 4b b b db 4b 4b b b 4b 4b b b 4 4b 4B b 2B 2R S IR db ¢
LR R b 4b 2B 4b 4b 4b 40 4b 4b 4b 4b 4b 40 b 2b 4b 2B 20 OB B¢

(312) 789-0777
2533 West 71st Street 1410 South 50th Avenue
Chicago, Illinois Cicero, Illinois
iy Byl JOSEPH F. GRIBAUSKAS
Executive Secretary
MR. & MRS. ANTHONY B.PETKUS MR. DONALD A. PETKUS Ak Ak ok hkk Ak Ak hkhkhkhkkhkkkhkkhkhxkkhkkx
MR. DONALD M. PETKUS MR. LAWRENCE C. GASUNAS

F R oA A R KRR Rk o ek
GraZiausiy Kalédy 3venliy ir laimingy Naujyju Mety!
Linksmy Kalédy Svenciy ir Laimingy Naujy Mety linki oy

a¥

INTERNATIONAL -
B BALZEKAS MOTOR SALES

CHRYSLER

TRAVEL CONSULTANTS Plymouth 4030 South Archer Avenue
G. T. INTERNATIONAL, INC. 6240 So. Kedzie Ave., Suite #3 Since 1933 Chicago, Il
arba P.O. Box 29163, Chicago Ill. 60629 CHICAGO'S OLDEST d
TELEFONAI: (312) 471-1700 arba 471-1702 cHRysLER-PLYMouTH pEaLer PHONE: 847-1515
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CHICAGO, ILLINOIS LIETUVIU SVENCIU LINKEJIMAI

Sveikiname Sventy Kalédy proga Lietuviy Dienas ir jy skaitytojus
ir linkime laimingy Naujuyjy Mety!

DRAUGAS

THE LITHUANIAN WORLD-WIDE DAILY

Lietuviy kataliky dienraStis
leidZiamas Lietuviy Kataliku Spaudos Dr-jos (Lith. Catholic Press.)
Kun. PETRAS CIBULSKIS, M.1.C., adm.

4545 W. 63rd St., Chicago, Illinois 60629 Telef. (312) 585-9500

OOO0O0000O0O0000000000000000000O0000000000000CoOoOooOc
Su graZiausiais Svenciy sveikinimais ir Nauju Mety linkéjimais

SOPHIE BARCUS RADIJO SEIMA

ALDONA DAUKUS, DUKRA SOFIJA ir bendradarbiai
Rita Likanderyté ir Robertas Vitas

7159 South Maplewood Avenue, Chicago, lllinois 60629
Telefonas: 778-1543

000000000000000000000000000000000000000000000000
JONAS TALANDIS
TALANDIS ENGINEERING CORP. — pirmininkas

600 Enterprise Dr., Oakwood, IL 60521 Tel. (312) 850-7280
Res. (312)748-2543 — 2560 Oakwood Ter., Olympia Fields, IL 60461

NDR
UK

JEIGA

GERIAUSIAS PASIRINKIMAS
PIGIAUSIOMIS KAINOMIS
VIETINIY IR IMPORTUOTY LIKERIY
1 IR KITY GERIMY

F DRAUGISKA APLINKA
dt 778 - 1203

2500 W. 69tn §treet - Chicago

Nuosirdas Svenéiy ir Naujy Mety linkéjimai

K. A. JUCAS, M.D., S.C.

ODOS LIGOS IR KOSMETINE CHIRURGIJA
6132 So. Kedzie Avenue Chicago, IL 60629
Phone (312) 925-2670
Patarnavimas 24 val. — 489-4441

Facilities for Parties Carry-outs

RAMUNE RESTAURANT

Homemade Foods for All Occasions

GREGORY and GENE ZEGORSKIENE, savininkai

2547 W. 69th Street ®
Telefonas; 925-5588

Chicago, IL 60629

Svencdiy proga sveikina ir geriausiy Naujy Mety linki
KUN. IGNAS URBONAS
GARY, INDIANA
Sv. Kazimiero Lietuviy Parapija
1390 W. 15th Ave., GARY, Indiana 46407

“MARGINIAI"-PREKYBA

Sav. |. SINKEVICIOTER

2511 W. 69th St., Chicago, IIL 60629
Tel.: PR 8-4685

Cia rasite dideli pasirinkima kristaliniu dalyku, suveniru, kitu prekiu,
droziniuy, audiniu visu liet. knygu, Zurnalu

Linksmy 3v. Kalédy ir laimingy Nauju Mety linki
IRENA ir LEONAS KRIAUCELIUNAS
13400 Parker Rd., Lockport, IL 60441

BRUNO KEPYKLA

Savininkas Bruno Macianskis
Bruno kepykloje kepa lietuviska duona, tortus, pyragaicius

3339 Lituanica Ave., Chicago, Ill. 60608 Tel. CL 4-6376

R e s s et st atd e et et ssdtas ol asd st ddedsessds ]
GrazZiausiy Kaledy Svenciy ir laimingy Naujyju Mety!

NIDA—DELIKATESAI IR VALGYKLA

2617 W. 71st Street, Chicago, IL 60629
Telefonas: (312) 476-7675
Ivairus Salti ir §ilti valgiai i$sineSti ar vietoje pavalgyti
ivairios sriubos, rugstus pienas ir Saltibarsciai
Kasdien balandéliai ir cepelinai ® tortai ® pyragai
Lietuvisko skonio desros

Savininkai: A. ir K. Lietuvninkai

LT e 2k 2 e 2o T e 2 T e T e e T Tl e T e e T T T e e T T 22
GRAZIU SVENCIU, LAIMINGU NAUJU METU!

PUTRIM’'S FOOD MART
PAUL PUTRIM, JR.. savininkas

Miisy specialybé namuose gamintos deSros; darome skilandzius
1446 S. 49TH CT., CICERO, IL 60550
Pristatome | namus

Telephone: OLympic 2-7529

Merry Christmas and a Happy New Year

EVANS-EVANAUSKAS

LAIDOTUVIU DIREKTORIAI
(Anksciau buve 6845 S. Western Avenue)

LAIDOTUVIY KOPLYCIA

9837 S. Kedzie Avenue, Evergreen Park, Illinois

Koplycios taip pat Marquette Parke, Chicagoje ir priemiesciuose

TEL. — 422-2000
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VISIEMS “LIETUVIY DIENY” SKAITYTOJAMS LINKSM U SVENCIU IR LAIMINGU NAUJUJU METU LINKI
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* % Linksmy Kalédy $vendiy ir laimingy Naujuju Mety!
Sv. Kaledy ir Naujy Mety Svendiy proga sveikiname linki
visus brangius tautielius ir linkime visiems kuo did%iou-
sio dZiaugsmo ir laimés asmeniskame gyvenime. "LAISVOSIOS LIETUVOS”
Maldaujame Auk$ciausiojo, kad sumaZinty vargg ir A os %o
skausma misy pavergty broliy Lietuvoje. leidéjas Valerijonas Simkus

TrokStame, kad miisy tautie€iai su meile ir pagarba vieni kitiems

siolial.jingtusici:mutkion uiatoE ne ik ! 2616 West 71st St, CHICAGO, JL 60629

: Telefonai: (312) 476-3371 ir (312) 839-5531
Mr. and Mrs. ANTHONY J. Rua|s§§; i (s

Chicago’ Illinois ;g U

Gratisusiy vendiy ir sékmingy Naujy Mety! : J & J PHARMACY

AMERIKOS LIETUVIU TARYBA
2606 W. 63rd Street, Chicago, Illinois 60629

DAVID BIALKA, B.S., R. Ph.
Phone 776-4363

Telefonai: (312) 778-6900 ir (312) 778-6901 §§ 2557 Lithuanian Plaza Crt. Chicago, IL 60629
?,& R o 2 2 5 e 0 0 e e e T e e BB e T 5,

SVENCIU PROGA SVEIKINA —

Linksmy Sventy Kalédy ir sveikiausiy Naujyju Mety!
HEALTHY FOOD
LITHUANIAN RESTAURANT

EASTERN EUROPEAN SPECIALTIES
GRAZINA SANTOSKI (BICIUNAITE)

3236 S. Halsted Street Chicago, IL 60608

Televizijy, Radijo ir Suvenyry Krautuveé
LIETUVOS AIDY RADIJO PROGRAMA

T T e e T2 T T T
EIEIE IS I

B RN RN RN NP P,

Savininkai — Kazé, Balys ir Josephine Brazd¥ioniai S( e
2646 W. 71st Street, CHICAGO, Illinois 60629 3 :5 valandos 6:30 a.m.-8 p.m. kasdien—8 a.m.-8 p.m. sekmadieniais §
Telefonas: 778-5374 ‘ R R R R R s P e P R R e e S T T T N TR T E T AT AT TETE YR ,‘5}2
Radijo studijos telefonas 436-5035 o
Klausykite “Lietuvos Aidu” kasdien 8:30 v. v. Linksmy Sventy Kalédy ir Laimingy Naujuy Mety!

S DA A B T N N T N A A S A T AUTOD AILE
AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU
ALEX LAURAITIS & WALTER RASK, Owners

9727 S. Western Avenue, Chicago, IL 60643—Tel. (312) 238-9787

Kaligrafija, tautinis ornamentas. Audimas ivairiu spalvu ir rastu:
patiesalu, juostu, kaklarais¢iu, takeliu, knygoms. albumams, paveikslams,
pagerbimo rastam — adresams, stuly, parodoms marginiu.

Spec. vestuviy pamergéms juostos.

¥ 6229 So. Campbell Ave. Chicago, IL 60629
' Kazys ir Ida BARTASIAI
LINKSMU SVENCIU

Rengiame ekskursijas i Lietuva, Sventa Zeme, Cruise ir
Liurda (Paryziy ir Madrida 1985 metams).

REGISTRUOKITES IS ANKSTO!

»

% Sudarome iSkvietimus giminiy apsilankymui Amerikoje

% Kelionés bilietai i viso pasaulio krastus
visiems draugams ir klijentams linki

Midiand
federal

Savings and Loan Association

Linksmy Svenciy linki

BALTIC MONUMENTS, INC

LEONIDA KAZENAS

2621 W. 71st Street Chicago, IL 60629

Phone: (312) 476-2882 8929 S. Harlem Ave., Bridgeview, lllinois 60455 @ Phone 598-9400

Branch: 4040 Archer Ave., Chicago, lllinois 60632 ® Phone 254-4470
Branch: 2657 W. 69th St., Chicago, lllinois 60629 @ Phone 925-7400

Linksmy $vendiy visiems linki
DR. WALTER J. KIRSTUK

Physician and Surgeon

BALTIC BAKERY
Juozas ir Aldona Ankai — savininkai
4627 So. Hermitage, Chicago, IL 60609 ... . Telef, (212) LA 3-1510

Ir—

i el it U et A B 2616 West 69th Stree, Chicago, IL 60629 .. Telef.: (312) 737-6784

Siun¢iame duong ir raguolius i visas Amerikos dalis

Tel.: REliance 5-1811 .
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Interview With Linas Kojelis

By Ruta Skirius and Vincas Skirius

Linas Kojelis was appointed White House liaison with ethnic communities in May 1983.
A native of Los Angeles, Mr. Kojelis graduated from UCLA in 1976 with a bachelor’s degree
in History and Economics. He continued his studies at Princeton University, where he received
a master’s degree in Public Affairs in 1978.

In 1979, he began working in the office of Senator Richard Schweiker (R.-PA), and in
1981 in the Olffice of Political Affairs at the White House. In October of that year, he was
appointed to the Defense Department where he worked in the Office of International Security
Policy in the European and NATO Affairs Section.

Mpr. Kojelis actively participates in Lithuanian-American community affairs. He was presi-
dent of the Washington, D.C. Chapter of the Lithuanian-American Community, Inc. from
1979-81, and is a member of Ateitininkai, The Knights of Lithuania, Lietuviu Fronto
Biciuliai, and the Lithuanian Catholic Alliance. He was elected a delegate to three Lithua-
nian World Youth Congresses. In 1984 he was named *‘Lithuanian of the Year’’ by the
Lithuanian-American Republican Federation.

In July 1980, Mr. Kojelis was arrested, along with 17 other Lithuanian-Americans, for
chaining himself to a Soviet Embassy entrance which was a part of a demonstration to pro-

test the Soviet occupation of Lithuania and Afghanistan.

Q. You are currently working at the White
House. Our readers would probably like to
know how you got there? To start, what are
your first memories of politics?

A. The first time I remember being in-
volved in politics was in 1964, the Goldwater
campaign, when I was nine years old. My dad
took me to the airport and put me on his
shoulders so that I could see Goldwater when
he deplaned for a rally. As soon as we got
home, I remember organizing a Goldwater rally
with all the kids on my block. Since they were
my playmates, and not political, they thought
it was fun. We drew posters and marched up
and down the street with them. The problem
was that all their parents were Democrats, so
when my friends went home for lunch their
parents told them that they were voting for
Johnson. My friends never turned up for my
rallies again.

Q. Did your parents and your upbringing af-
fect your political awareness?

A. Yes, I think so. Actually, not long ago,
my dad told me a story about my childhood
politiking that I can’t recall doing. In 1960 my
dad was very involved in the Nixon election.
During the TV coverage I, five-years-old at the
time, asked my dad: ‘‘How does the election
look?’” And my dad said, ‘‘It doesn’t look too
good. We’ll have to pray a little to get Richard
Nixon elected.’” So, according to my dad, I ran
out into the street waving my arms, shouting:
‘“Pray for Nixon, pray for Nixon . . .”’

My dad was always involved in politics, but
mostly with issues related to Lithuanian mat-
ters. While I, too, was involved in Ateitininkai
and other organizations, I never lost interest in
Republican politics. In 1968, when I was thir-
teen years old, I was stuffing letters, drawing
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posters and canvassing the neighborhood with
political literature.

Q. Did anyone else encourage you to stay ac-
tive politically?

A. Yes, a real go-getter named Leslie Dut-
ton, who ran a Los Angeles office for the Nix-
on campaign in 1972. At first my job entailed
making phone calls. Of all tasks, this was the
one [ liked the least. I would much rather have
done anything else: organized rallies, coor-
dinated advance work. But after the election,
Leslie organized the Westside Republican
Council, and asked me to be in charge of youth
affairs. In 1973 and 1974, we fought a long and
hard battle for Richard Nixon . . . during the
Watergate mess.

After Nixon’s resignation, almost everyone
but us threw in the towel. For the summer of
1974, I went away to Lithuanian youth camps;
but after I came home Leslie asked me, very
sheepishly, if I was still interested in working
for the Republican party. Despite the possible
stigma of preceding events, I simply asked:
‘““What’s our next project?’’ That was the tur-
ning point of our careers. We oganized the
campaign for Reagan in 1976, which provided
the opportunities for me to meet many public
officials who helped me later . . . like Lyn
Nofziger.

President Ronald Reagan and Linas Kojelis.
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Q. During this time, you managed to gain
some notoriety at UCLA as a political car-
toonist for the Daily Bruin. How and why did
you get started drawing cartoons?

A. I enrolled at UCLA in the fall of 72,
right after Nixon had been reelected and the
Vietnam War was not quite over yet. As you
might imagine, the campus was quite radical
and was very, very anti-Nixon. Now I’'m no
great artist, but I have a little bit of artistic
talent. So I took up my pen and pad to defend
Nixon. I must admit, my first drawings were
very primitive. I must have submitted about
twenty of them, all rejected. Then one day I
was walking through campus, flipping through
the newspaper, and there was one of my car-
toons in print. It was a total shock, and a great
moment in my life, or so it seemed at the time.
After that, the editors started printing every
tenth drawing I submitted; a month later, every
fifth one; and after that year, almost every car-
toon I submitted. And so, during my junior and
senior years, the paper published my cartoons
two or three times a week. My drawings im-

proved as I used more detail and sophisticated

techniques, but they took more time. The first
year I spent about twenty minutes on a cartoon;
afterwards it took me three to four hours to put
a single cartoon together.

I think everybody gets some sense of per-
sonal satisfaction in being able to use their
talents in a way that reaches and could be ap-
preciated by large numbers of people. I also
had some strong political feelings about a
number of subjects. So it seemed a natural way
to express both art and politics simultaneously .

Q. Which is your favorite one? Which one

got the most attention?

A. The one that got the most attention was
one published when I was a junior. Although
the campus had essentially settled down, UCLA

S

Linas Kojelis, Legislative Assistant to Senator
Robert Schweiker (R-Pa.) with the Senator at a
Capitol ‘Reception in honor of the 18 young
Lithuanian-Americans who were arrested for
chaining themselves to the Soviet Embassy to pro-
test the 1980 Moscow Olympics in July 1980.

—Photo Ausra Bagdonavicius

Linas Kojelis su senatorium Richard Schweikert R-
Penn.

LITHUANIAN DAYS. 1984, DECEMBER

The Kojelis family. Seated: Elena and Juozas Kojelis. Standing: Ausra, Linas, and Daina.

Kojeliy Seima. Sedi: Elena ir Juozas Kojelis. Stovi i§ k.: Ausra, Linas ir Daina.

still had about 14 or so socialist, communist,

and Maoist-types of organizations. My cartoon -

enraged them. It showed this Martian standing
at the front of the line of the admissions win-
dow with a grade card indicating that he had
a poor grade point average. The admissions of-
ficer said: ‘‘Oh, you have a 2.1 average and
you majored in bowling, so you’ll be great.”’
The radicals charged me with ‘‘spreading the
myth about reverse racism.’’

Q. What you were really saying was that the
quota system was not a fair system . . . only
you put words into pictures.

A. T thought so. Most people liked it. The
radicals went crazy. They organized
demonstrations against me. They printed ban-
ners against me, ‘‘Jobs—yes, racsim no, racist
Kojelis has got to go.’” They went to the Daily
Bruin office and demanded that none of my
cartoons should be published. One student
brought into the Daily Bruin office a petition
to ban my cartoons and left it on a table.
Legitimately passing through the office, I ac-
cidentally saw this petition saying, in effect,
““We, the undersigned, think Linas Kojelis
should not be allowed to publish his cartoons
ever again’’ . . . Solsignedit . . . mine was
probably the third name on the petition. My
friends told me that when the student came back
and saw what I had done, said: ‘‘Oh, damn,
he ruined it. Now I have to start all over
again . . .”

Q. I always thought any qualified—in this
case, student—signature was valid.

A. Not in this case. In any event, the pro-
tests did not affect my cartoonist career. The
editors thought my drawings were very good
and defended me. I continued to draw. I did
a critical cartoon of the campus’ farm labor
group’s demand to prohibit Gallo wine adver-
tisements in the University of California’s
school papers. Though I supported the farm

workers’ right to strike, this looked like cen-
sorship to me. For this the campus’ Spanish
language paper got on my case. Then I attack-
ed the campus’ feminist movement for being
too radical. For this the campus’ women’s
paper got on my case.

However, at my graduation, the library
wanted to exhibit my original drawings to
which I consented. To publicize the exhibition,
and announce the fact that I was selected one
of the outstanding seniors by the Alumni
Association, they posted flyers around the cam-
pus. Those communist groups just went crazy;
they could not believe that I was being honored.
They distributed flyers comparing me to Goeb-
bels, the German propaganda minister, with the
caption: ‘‘Alumni Association rewards fascist
agitator’’ and said that the alumni should give
me a noose, not an award. They listed all my
““‘crimes’’—a la cartoons: my fascist-like
defense of Solzhenytsin, and one against abor-
tion. This is what I had to contend with in my
undergraduate days.

Q. Thus far you have told us how your
parents have instilled certain beliefs in you—
which probably goes for all of us—and how you
have very creatively and assiduously express-
ed those beliefs throughout your college days.
Has anything happened to you during that time,
or since that time, to cause you to reconsider
your rather singular political attitudes?

A. Well, as I look back on things I was do-
ing in high school and college, I sort of laugh
at myself. When I came out of high school I

'was, in a sense, a dogmatic, right-wing, un-

thinking person. I think, if not politically, then
intellectually, that I have mellowed
somewhat . . . from my UCLA experience and’
even more so since then. I did question a lot
of things. Quite honestly, many of my pro-
fessors were self-proclaimed revolutionaries
who believed the only solution to problems in
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Latin America was a Communist revolution.
I didn’t automatically shut my mind out to their
reasoning. I tried to match up and compare
what they said to what I traditionally believed
and understood. And I learned a lot. I realized
that these problems were more complex than
any purely idealogically, dogmatic approach
could solve.

Take Lithuania for an example. I heard for
so many years all that idealistic talk about it
being a perfect country and that it was progress-
ing economically before the Communists took
it. But with a little more knowledge, I saw it
more objectively. The fact is that there were
problems there, too. I think a broader perspec-
tive actually helped me be a better advocate for
the country because I was aware that the situa-
tion there wasn’t hunky-dory between the 20s
and 40s: they had an authoritarian regime, op-
pression, censorship, and so on. I think when
you stop looking at things as either black or
white and start seeing a little gray in everything,
you become a more realistic advocate for your
fundamental principles and beliefs.

Those history classes convinced me that there
are very serious problems in Latin America,
there is terrible poverty and corruption, and that
the United States has historically propped up
dictators in those countries without any think-
ing about long-term economic reforms that
could have helped solve some of their fun-
damental problems. Before, we just saw Com-
munists; we assumed there was no problem ex-
cept for the Communists and if we got rid of
the Communists we’d get rid of all their pro-
blems. This just isn’t so. The Communists are
feeding off the underlying problems that have
to be addressed.

Q. How do you deal with the Lithuanians who
still see Lithuania in very idealistic terms and
strongly believe that they have the one right
answer to the domestic and world problems?

A. You walk a very fine line. I believe
Lithuanians experienced certain things before
World War II which they have ideal-
ized. Because of their own personal experiences
they see the world more in terms of black or
white. They’re not bad people for that, but it
makes their analyses of current events, history,
or policy less credible. When I hear these kinds
of viewpoints, I don’t let it go. I challenge
them, and in a friendly way offer other
possibilities. I would be remiss if I didn’t pass
on what I have learned from my government
experience with Eastern European countries,
and God knows, I'm still learning new things
in leaps and bounds, and I encourage Lithua-
nians to look at things in fresh ways and deal
with problems in fresh ways.

Q. What other things did you do during your
college years besides draw cartoons? As I
recall, you were an avid organizer.

A. There was a need for leadership, especial-
ly in Lithuanian community life, that it was
easy to fill. The Los Angeles chapter of
Jaunimo Sajunga (Association of Young
Lithuanian-Americans) seemed to have died
after the Second World Lithuanian Youth Con-
gress. The establishment of an executive com-
mittee was necessary for participation at the
Third World Lithuanian Youth Congress. So
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Linas Kojelis su Krasto Apsaugos Ministeriu Casper
Weinberger.

Linas Kojelis, Country Director for Switzerland,
Austria and lIreland, in the Department of
Defense’s Office of International Security Policy
with Secretary of Defense Casper Weinberger.

you (Vincas), Vytas Bandziulis and I filled the
vaccum. We also revitalized Studentai
Ateitininkai (Lithuanian Catholic Students
Association) in Los Angeles about the same
time. There were really good leaders around;
we just helped focus them.

Q. Do I read you correctly? When, and if,
you see a void or a vacuum in what you
perceive as important, you are compelled to try

to fill that need?

A. That’s right. I remember when we began
to instill purpose in those organizations, many
Lithuanians told us it would be a futile effort.
But it wasn’t. Once meaningful goals and stan-
dards were set, the younger generation could
identify with them and contribute to their
achievement.

Q. What did you personally gain from your
involvement in Lithuanian community
activities?

A. The opportunity to meet other Lithuanian-
Americans like myself. Because our parents
sent my sisters and me to Lithuanian Catholic
Youth Association camps and meetings
throughout the Midwest and East, we
developed close friendships with many we met
at them, like: Petras Kisielius, Romas
Sakadolskis, Viktoras Nakas, Emilija
Sakadolskis, Jurate Krokys, Dainora and Gabi-
ja Juozapavicius from Canada, Paulius Kuras,
and Joana Kuras. Not coincidentally, several
of these people have been elected to be
representatives at the World Lithuanian Con-
gress and have helped plan future Youth
Congresses.

Q. As I recall, discussions about religion and
moral principles often cropped up in the

meetings of the Lithuanian Catholic Youth
Association. How did these discussion affect
you?

A. The Lithuanian Catholic Youth Associa-
tion discussions laid the foundation for my
worldview, a conception that we have to
sacrifice a bit of ourselves for the good of the
larger community, and principles that I should
use as guidelines. They taught me to think in
broader terms than in a provincial, self-centered
way or about my immediate needs.

Q. What advice would you give to young
Lithuanian-Americans interested in politics or
government careers?

A. First, determine if you have an affinity
for the public arena. One indication is your in-
terest in school courses having to do with
politics, history, public policy-making or ad-
ministration, and contemporary national issues.
This should become evident in high school, col-
lege, or as early as grammar school. Now, if
you like the above types of courses and think
politics is right for you, don’t expect to be able
to go straight to Washington and say, ‘‘Here
[ am.”’ It’s nearly impossible to get hired for
any government position without some kind of
concrete political experience. Therefore, my
second piece of advice would be: Get involv-
ed! It is easy to enlist in a local or national cam-
paign effort. Start by stuffing envelopes and
licking stamps. Sure, you may get bored at
times, but, if you demonstrate that you’re will-
ing to do the tedious work and that you are
capable of doing much more, you can move in-
to better positions very fast.

Q. What other ways are there to explore an
incipient interest or gain practical experience
in government?

A. Most college students have the opportuni-
ty to do what I did myself: apply for a summer
internship with a government agency (at any
level) or with a politician’s office. I obtained
an internship with a former West Los Angeles
congressman, Alfonso Bell. My experience
provided great insight into how government
operates; different in many respects from any
textbook description. After that experience, I
knew I had to go to D.C.

As a college student, I could have made more
money working as a Burger King cook or a
grocery store bagger, but money cannot be the
motive for working in the public sector. If this
is your field of interest, your concern should
be how to gain the best experience toward a
future career. I strongly suggest investing one
summer as a government intern.

Q. Do you think fulltime work with Lithua-
nian or Baltic political action groups in N.Y.
or Washington, D.C. could also develop
political awareness and skills?

A. I think it could and does. You have to
learn how to lobby, which is an absolutely
necessary skill. In fact, through repeated lob-
bying efforts, Lithuanians have developed a
solid network of supporters among staff in the
House and the Senate.

Q. What other positions might a young per-
son seek out in Washington, D.C.?

A. Join or assist any one of thousands of
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associations and professional lobbyists
representing agriculture, business, labor, etc.
However, I submit a caveat: regardless of who
hires you, be prepared to start on the bottom
rung. That could mean opening, sorting, and
stapling the morning mail, and just answering
routine correspondence. But if you are in-
telligent, responsible, and diligent, you can
work your way up. Above all, you must be
willing to face a struggle for what you want.

Q. Have you run across many Lithuanians
in political or administrative positions in
Washington, D.C. since you've been there?

A. No, not so many. It is very unfortunate.
Through my work in the Lithuanian communi-
ty, I have met so many talented people—by
which I mean people who could articulate their
thoughts well, could present a logical analysis
of news events, could recognize the ‘‘facts’’
in political debates, and could propose very
reasonable and viable policy recommenda-
tions—but who chose to be computer experts
or whatever they thought was ‘‘practical,’’ in-
stead of rummaging about in a ‘‘soft’’ science,
like how to improve the country you live in.
There is a very strong tradition among
Lithuanian-Americans to seek a career in the
“‘hard’’ sciences, like engineering, dentistry,
mathematics, medicine, physics, computer
technology, etc. I think it is fine if it is truly
what you want to do. But if it’s not what you
would prefer to do (or have done), you should
pack up your bags and help us in D.C., or
wherever.

Interestingly, a majority of the members of
Congress whom I might consider ‘‘outstan-
ding’” and hold influential subcommittee posi-
tions, are about or under 30-years-old. There
are very few representatives of our parents’
generation.

Q. I have noticed from watching all my
Jewish friends that they seem to be able to
mobilize and galvanize their people for tangi-
ble political action and changes in domestic and
international policies. What are the Lithuanians
not doing, or could be doing, that the Jews are
doing that makes them so politically effective?

A. 1 see a great difference between the
American ethnic communities that are here
from the Mediterranean and those that are here
from east Europe. Compare the Greek, Italian,
and Jewish-Americans’ progress in the United
States. I think the difference can be traced back
to the former group having proximity to the
oceans where the primary trading civilizations
arose.

Q. Are you saying that you see the differences
among cultural attributes as being determined
by geographic factors and influences? How do
these factors relate to political influence in the
United States?

A. Yes, historically and fundamentally yes.
People who live by the ocean are more adap-
table to change, they don’t look at change as
threatening. For hundreds of years, the land-
bound peoples looked to the earth and to the
continent and are less amenable to change.
Those who ventured out into the ocean to ex-
plore and to trade, and were at the crossroads
of international exchange, learned to adapt to
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change. Take these capabilities and put them
into the context of the United States’ youth-
oriented, progressive society—a society which
values constantly changing values. Whose
cultural traits are in greater alignment?

The Lithuanians valued being farmers and the
Italians, Greeks, and Jews valued being good
traders and good seamen. Lithuanians are very
provincial, very parochial people who take
great pride in the fact that the Lithuanian
language hasn’t changed, the Lithuanian culture
hasn’t changed, and the Lithuanian customs
haven’t changed over centuries and centuries.
I think it’s good that we take pride in these
things. On the other hand, the kind of mentali-
ty that has allowed the preservation of the
language and culture also has affected us as a

political entity as well. If we can’t change
culturally or linguistically, we’re not going to
become fully dynamic and flexible in a political
sense. We should perceive new ideas as
challenges for us to integrate our culture and
thought processes into positive forces.

In a dynamic country like America which is
so new that it has few traditions, we come in
and glorify our traditions to the nth degree. I
mean we talk about Vasario SeSiolikta and
Mindaugas and Vytautas to a people who think
World War II is ancient history. And unlike
Lithuanian families, American families prob-
ably do not sit around the dinner table discuss-
ing what life was like in the 30s or before.

(To Be Continued)

Soviets Prepare Latvian
Children to Fight Wars

The Soviets have begun an intensive program
in occupied Latvia to train the children of Lat-
via to fight the wars of the Soviet Union. In
the middle schools, military training is part of
the required curriculum. Children are taught
the use of small arms and gas masks, proper

handling of hand grenades and association with

poison gas.

The reasons for the military training of
children is due to the expanding power of the
Soviet military leaders. It is their belief that by
training Soviet children, a ready pool of
soldiers can be created. These children become
eligible to go directly into battle without ‘basic
training.”’ It is estimated that 12,000,000
children in the Soviet Union are involved in the
intensive military training programs.

On September 5, 1983, in Riga, Nikolai
Groshev, Major General and Commander of
the War Games issued his ‘‘Order No. 34,
which states in part: ‘‘In order, that battalions
of Young Soldiers be drawn up in the middle
schools, according to the regulations for the
military sporting games, and that weekly ‘Days
of the Young Soldiers’ be organized in which
all ‘Young Soldiers’ participate . . .”’

The ‘“Young Soldiers’’ are all the students

in the school system of Soviet occupied Lat-
via. Every class in Latvia’s school system has
been assigned a military reserve officer who
supervises the formation of the Young Soldier
Battalions and who prepares them for the
obligatory War Games held three times a year
in Latvia. The children participating in the war
games are divided into two groups. Children
from 11 to 14 years old are in the ‘‘Lightning’’
(Kavi) group, while students over 14 yers old
are in the senior ‘‘Eagles’’ (Ergleni) group.

Latvian children are forced to learn how to
kill, are taught that war is fun, must learn to
throw hand grenades, fire rifles and machine
guns and ‘‘play’’ with gas and gasmasks,
because the Soviet leadership in the Kremlin,
so ‘‘orders.”’

(DIE WELT, 1-10-84—from LATVIAN NEWS DIGEST,
Jan.-Feb., 1984)

Contacts With
Foreigners Discouraged

From July 1, 1984, Baltic residents and other
Soviet citizens can be fined for being too friend-
ly towards visiting foreigners. According to the
Gazette of the Supreme Soviet of the USSR
(May 25, 1984), Soviet citizens are now liable
to fines for rendering *‘services,’” such as put-
ting up a foreigner overnight or giving him a
lift in a private car, without notifying the Soviet
authorities first.

Simo Kveco automobilio leidimas. S. Kvecas gyvena Santa Monikoje ir yra veiklus S.M. Lietuviy Klubo,

BALF-o, Liet. Respublikony narys.

Simo Kvedo license plate. Simas lives in Santa Monica, California and is active in Lithuanian community

life.
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California-Lithuanians
Staff XXlIlIrd Olympics

by VINCENT BERNOTA

(Continued from November Issue)

The Los Angeles Olympics had the support
of local California Lithuanians despite the lack
of participation by Lithuanian athletes. The
following interviews capture the excitement of
the 1984 Los Angeles Olympics through the eyes
of the Lithuanian members of the Olympic

family.

Daina Petronis, Los Angeles,
Flag Girl—Olympic
Marching Band

Daina performed at the Opening and the
Closing Ceremonies and other events as a-
member of the 800-piece Olympic Marching
Band.

Daina found out about the chance to be in
the Olympics when she was a flag girl with the
USC Marching Band. After the tryout, she was
selected to perform in the Olympics with some
of the finest musicians in the country.

*“The Olympics are once in a lifetime,’” said
Daina. ‘“We were proud to have world-record
athletes in Los Angeles and Southern Califor-
nia. We wanted to be as friendly and gracious
as possible.”’

Grueling rehearsals were held at Pepperdine
University for two weeks prior to the Opening
Day. From 8:30 a.m. to 10 p.m. there was

~marching and playing, ‘‘pain, sunburn, blisters,
hard work, sweat and tears,”” remembers
Daina, ‘‘and then staying up till 12 midnight

20

to learn another routine.

““The Marching Band is an American
phenomenon. We wanted to show the
awesomeness of what we could do,’” she add-
ed. The Band Director told us “*You are not
USC, not UCLA, not Michigan. You are
Americans, and part of the All-American Mar-
ching Band.”’

Daina remembers the anticipation of the
Opening Day: ‘‘We were standing in the tun-
nels to the Coliseum and waiting, listening for
the music to start . . . and then the roar of the
crowd as we made the USA outline on the
field!”’

Vytautas Plukas, Santa Monica,
Host/Escort Driver

Vytautas was the driver for Mr. Cornelis
Kerdel, chief of protocol for the International
Olympic Committee. The duties of the chief of

- protocol were to appoint the presenters of

medals and to present medals himself to the
winners.

It was a big responsibility to be a host. Out
of every 10 volunteers, only one was selected.
Vytautas went through four interviews and one
language test before he was chosen to drive for
one of the main public figures of the Interna-
tional Olympic Committee.

‘I wanted to participate and to help with the
success of the Olympic Games,’’ said Vytautas,
“‘and to say ‘Thank you’ to L.A. for a good
life here.”’

What a ‘You’re welcome!” he received. Not
only did he drive Mr. Kerdel to events and
venues throughout the Southland, he also met
Juan Antonio Samaranch, president of the IOC,
Peter Ueberroth and Harry Usher of the

A T T 7 T T S O

LAOOC, David Wolper, producer of the Open-
ing Ceremony, Mrs. Berlioux, director of the
IOC, Mr. Beitze, chairman of the supervisory
committee of Krupp Industries, West Germany,
and King Constantine of Greece.

Vytautas overheard a lot of conversations
from the IOC. Boxing might be eliminated from
the Olympic Games and they might also
eliminate weapons from the Games.

““Traffic was worse getting into. the Olym-
pic guests’ entrance at the Coliseum,’” recalls
Vytautas, ‘‘and security measures were tight
at the USC and UCLA Olympic Villages as
well. The least difficult access was at Lake
Casitas with its picnic-like atmosphere,”” he
added.

‘It amazed me how nearly every contest was
filled up,’’ said Vytautas. ‘‘The local people
supported events in their neighborhoods. You
couldn’t get tickets. For example, there were
hundreds of students outside of Pauley Pavilion
at UCLA holding signs ‘Ticket Wanted’!”’

The presentation of medals at the Coliseum
events, with 90,000 people cheering, was ex-
hilarating to Vytautas, as was being at the nerve

. center at the Biltmore hotel (headquarters for

the IOC), watching the comings and goings of
the 10C.

“The whole Olympic service experience
couldn’t be bought for any money. I realize
now how lucky I was to have had this
opportunity.’’

Vida Radvenis, Hollywood, Loader
Dispatcher Athlete Trasportation—
Los Angeles International Airport/USC
Cromwell Shuttle

Vida’s job at the airport was to greet the
athletes, route them to the Olympic Accredita-
tion Center, and send them to their respective
Olympic villages. Later she was in charge of
loading and unloading the athletes’ buses on the
Cromwell (practice field) shuttle between USC
and the Coliseum.

Vida heard of LAOOC position openings
through a flyer posted at work. She is a teacher
for the Los Angeles City School System. *‘I'm
disappointed Lithuania wasn’t there,”” said
Vida. ‘I wanted a Lithuanian pin.””

Her Olympic role required courtesy and
diplomacy, and she says she tried to be very
polite, even calming people in a number of
tense situations.  She recalls:

“*Coaches were impatient about waiting for
buses from Cromwell to the track or to UCLA
when they weren’t available. Yugoslavians,
Israelis and Turks were impatient about waiting
for police escorts. The fact that some of them
didn’t speak English complicated the matter.””

Vida’s courtesy was rewarded with com-
pliments and thank-yous. Some people told her
that this was the ‘friendliest” Olympics they had
ever been to.

But other people told her that there was too
much security and too much checking at the
Olympic villages. Vida commented: ‘‘There
were a lot of policemen at the airport and a lot
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of plainclothesmen with dogs everywhere. |
noticed entire police squads on the roofs of
USC campus buildings.”’

As anyone could attest to, Vida found herself
in the right place at the right time more than
once. She met Peter Vidmar right after he won
the silver medal in gymnastics, and got a close-
up view of Greg Louganis soon after he won
the gold medal in diving.

*“The athletes were smaller than I thought,”’
she said. **Athletes in person are just regular,
ordinary people. On television they seem to be
bigger than life.”’

* * *

Jonas Sepikas, Van Nuys,
Dancer—Opening Ceremony

Jonas volunteered to dance in the Olympics
after his sister encouraged him, hearing on
television that they were seeking dancers. Jonas
auditioned and was selected for the Pioneer
Spirit scene, recreating the early settlement of
America, in the Opening Ceremonies.

““My primary motivation was to put on a
good show,’” explained Jonas. *‘I would have
loved to have had some creative control. Some
of the best dancers from Los Angeles and New
York were here. There existed the potential for
a truly great show,’’ he added.

Rehearsals began three weeks prior to the
Opening Day. They ran for eight hours a day.
4 to 5 days a week. The first day of rehearsal
brought 3000-4000 dancers together on the
practice field at El Camino High School. *‘I
wish we had Lithuanian folk dancers in national
costume for the dance troupe.™

Jonas remembers the dress rehearsal, two
days before the main event: It was about 10:30
p.m.; everybody had been there all day long.
[t was time to practice the torch run. An enor-
mous hush spread as the torch came into the
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Coliseum, broken by screams as the torch was
lit. The dancers couldn’t control their emotions
and responded with pirouettes and backflips.

On the day of the Opening Ceremonies,
Jonas could hear the roar of the crowd as the
performers walked out onto the field. *‘I ran
out ahead of the pack—it was like a dream—
jumping in the air. I felt I was actually out in
front of the world!”’

Laima Steikunas, Hollywood,
Main Access Controller—
UCLA Olympic Village

Laima worked at the Main Entry of the
UCLA Olympic Village, where 2200 athletes
from 63 countries were housed. She was
responsible for checking the accreditation of
athletes, press, guests of the National Olym-
pic Committee, and various other guests as they
entered the Village.

Laima had volunteered to work at the Ten-
nis event. The Los Angeles Olympic Organiz-
ing Committee offered her a much more ex-
citing job: a position that allowed her to meet
both the athletes and the officials involved in
the UCLA Olympic events.

Said Laima: ‘I wanted to impress the athletes
with my pride in Los Angeles and in the United
States. I wanted them to take home good
memories of the Games and of the U.S.”’

Laima’s role entailed being hostess and
security agent. She received athletes upon their
arrival from the airport and from their event.
She checked to see that their badges permitted
them to enter the high security Village. Depar-
ting from prescribed duties, Laima enjoyed
escorting athletes around Westwood, taking
them dancing and to the beach.

According to Laima, ‘‘Everything was
perfect,”’ from the food to the living quarters.

It was hard for Laima to pinpoint a single best
experience. ‘‘There wasn’t a day that didn’t go
by when something exciting didn’t happen,’’
she declared.

The athletes were the most memorable for
Laima. ‘‘Some athletes would come back to the
Village after their events with smiles on their

faces, others with tears in their eyes. It was the
opportunity to be among them and share with
them their pride and dedication that made it so

special.’’
* ok %

Erika Ugianskis, Sherman Oaks,
Team Attendant—Track and
Field/Handball

Erika worked at Santa Monica College, the
training site for track and field and handball
athletes. It was also the starting point for the
men’s and women’s marathons.

Her duties included raking the pits, catching
the pole for pole vaulters, setting up starting
blocks for sprinters, ‘‘shagging’’ balls for the
handball players, and handing towels and water
to the athletes. She even acted as a go-between

for an athlete and the press after one event. .

Erika said she wanted to see what the Olym-
pics were all about and what the athletes were
really like.

Erika found it most rewarding to be able to
talk to ‘‘these highly-praised athletes’” on an
informal basis. In particular she remembers a
member of the Swiss handball team. ‘‘We talk-
ed about life in Switzerland, mountain climb-
ing, and plans after the Olympics.

‘““Even when we met people from Korea and
China and couldn’t speak the same language,
we still managed to communicate with them.
They were so nice, and as excited as Americans
were about trading pins.”’

““The award ceremonies were something

else,’” she exclaimed. ‘‘It’s really touching to
see those athletes rewarded with some kind of
recognition after training so hard.”’

e

“THE IMPORTANT THING IN THE
OLYMPIC GAMES IS NOT TO WIN, BUT
TO TAKE PART . . .”

Baron Pierre de Coubertain,

Father of the Modern Day Olympics

Have you subscribed to Lithuanian Days? If
not, make it a point to subscribe now!
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South Boston, Mass. 02127
Telefonas: (617) 268-8764

Savininkai: Aldona ir Jonas Adomoniai
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C. K. BOBELIS, M.D.
Practice Limited to Genito-Urinary Surgery
5025 Central Ave., St. Petersburg, Florida 39710
Office Hours by Appointment — Phone 321-4200
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SVEIKINAME SVENCIU PROGA!
LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VALANDELE

¥ Transliuojama pirmadieniais nuo 3-4 val. dienos, trefiadieniais nuo
12-1 val, dienos ir penkadieniais nuo 6-7 val. vak. i§

Tautybiy Stoties WPON—1460 AM, Pontiac, Michigan
Vedéjas ALGIS ZAPARACKAS

4120 Yorba Linda Dr., Royal Ooak, MI 48072

BENDRADARBIALI:
Ant, Zaparackas, Algis Lapsys, Edv. Skiotys, Violeta Abariiité
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LITHUANIAN FEDERAL
CREDIT UNION
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SISO

KASA
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Lietuviu Kredito Unija

Lietuviams

86-01 114 Street, Richmond Hill, N.Y. 11418
Tel. (212)441-6799

Skyriai Chicagoje ir St. Petersburge
—Indéliy kapitalas 32 milijonai doleriy—
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Kasos Direktoriai sveikina visus Lietuviy Dieny skaity-
tojus Svendiy proga ir linki daug finansinés sékmés Nau-

juose Metuose.
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o Kiekviena taupymo saskaita valdZios apdrausta iki 100,000 doleriu

* KASA mielai priima visy lietuviy indélius ir moka 9% uZ
nuolatines santaupas.
* KASOJE aukstesnj procenta galima gauti uZ certifikatus, kurie
iSduodami $500 blokais, pradedant nuo $500, su garantuotu nuo-
§im&iv trims ménesiams, SeSiems mén., ar ilgesniam laikui.
* KASOJE $20,000 certifikatai neSa aukstesnius nuo§im&ius, negu
bet kur kitur.
®* KASA turi pelninga pensijy plana — IRA, kur visi dirbantieji
turi teis¢ kasmet jneSti $2,000 ir uz juos nemokéti Income Tax.
IRA pensijos fonde uzdirbti nuosimciai yra aukStesni. negu kituose
bankuose ir uzZ juos taip pat nereikia mokéti mokescius.
Visas bankines transakcijas KASOJE galite atlikti asmeniSkai, arba
. pastu. KASOS istaiga veikia SeSias dienas savaitéje.
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Our Sincerest Wishes for a Happy Holiday Season

LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE

A LEGAL RESERVE
FRATERNAL BENEFIT SOCIETY

Non-Profit Solely for Benefit of its Members and Beneficieries
Insurance Certificates $500.00 to $5000.00
71-73 So. Washington Street Wilkes-Barre, PA 18701
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LOS ANGELES LIETUVIU SVENCIU LINKEJIMAI
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Rolandas Giedraitis, D.D.S.

Danute Giedraitiené, D.M.D.

Alma Vilkas-Stoékiené, D.D.S.
. 'Lietuviai dantistai

3151 Glendale Blvd., Los Angeles, CA 90039
Phone 660-1205

BRANCH OFFICE
710 Wilshire Blvd., Suite 505, Santa Monica, CA 90401
Tel.: (213) 395-2231

PR T P T e P PR ATOTRTE S SRS O T PP s CS DT Ve e sl VL Ve TS PE T

ANTANO SKIRIAUS JSTAIGOJE

Galima gauti Sie patarnavimai:
APDRAUDIMAS
namy, baldy, atsakomybes (Liability)

NOTARO PATARNAVIMAI

Patvirtinama jvairis dokumentai ir nuoraSai (Public Notary)

PAJAMU MOKESCIU APSKAICIAVIMAS

4366 Sunset Blvd., Hollywood, CA 90029
Telefonai: 664-2910 — 664-2919

s

MARGIS MATULIONIS

Attorney-at-Law

9720 Wilshire Blvd., 4th floor, Beverly Hills, CA
(213)274-6844

MARCELLA AUGUS
PRESIDENT

CROWN ESCROW CORPORATION

2839 Sunset Boulevard, Los Angeles, CA 90026
413-3370

CHRISTOPHER TRAVEL SERVICE
JONAS PETRONIS

2472 Glendale Boulevard, Los Angeles, CA 90039
213-986-9247 213-660-6600 Home—213-664-0791
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A. PECIULIS

Remodeling and Construction
Sav. ALOYZAS PECIULIS

Santa Monica, CA 90403

Phone 394-2242

814 5th St., #8
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CALIFORNIA CREDIT UNION
KALIFORNIJOS LIETUVIU KREDITO SAJUNGA

2802 Santa Monica Boulevard

Santa Monica, California 90404
Phone (213) 828-7095
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LIETUVIU KREDITO KOOPERATYVAS

3356 Glendale Blvd., Los Angeles, California 90039
Telef. 661-5276

ATIDARYTAS:
antradieniais ir ketvirtadieniais 6:00-8:00 val. vak.
Sestadieniais 9:00-12:00 val.

Kooperatyvas uz praéjusi ketvirti iSmokéjo uz laikomus indélius 9%
palukanu. Saskaitos apdraustos iki $100,000. ISduodamos ivairu rusiy
paskolos, pradedant 12%.
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MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR

RICHARD ADAM(S) LYGUTIS
ATTORNEY AT LAW

Suite B—483 Francisco Street
San Francisco, California 94133
24-Hour Phone— (415) 7819048

------------------------------------------------------------------------------
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Linkiu geriausios sekmes 1983 Merais!

INZ. VYTAUTAS VIDUGIRIS

IR SEIMA

27923 San Nicholas Drive, Palos Verdes, CA 90274
Tel.: (213) 377-3192
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Linksmy Svenciy ir Laimingy Naujy Mety
SINCE 1955 Phone (213)661-6222

RUOKIS PAINT CO.

Subdivision of Rokal Chemical Co.

Latex Base Paint for Both Indoors and Outdoors
ALL COLORS

J. & V. RUOKIS
Owners

P.O. BOX 27204
Los Angeles, CA 90027
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"RUTA, INC. — INVESTAVIMO BENDROVE

2802 Santa Monica Blvd., Santa Monica, CA 90404
Telefonas: (213) 828-7525

Valdyba: E. Jarasunas, A. Markevicius, R. Nelsas, L. Herzog
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ROQUE and MARK CO., INC.

REALTORS » INSURANCE x INCOME TAX x NOTARY PUBLIC

2802 Santa Monica Blvd., Santa Monica, Ca 90404
Phone: 828-7525 — Res.: 395-0410

ALBINAS MARKEVICIUS ir bendradarbiai
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Now in California . « «

Fine
Old World Formula

Andrulis
FARMERS CHEESE

o High in nutrition, low in fat
o |deal for most diets

e Choice of plain or salt-free
o Made from Grade A milk

The unique flavor of
Andrulis Farmers Cheese
vill delight the whole

family. Eat it plain, or as a side dish

with meals. A wholesome addition to any diet
« « « @ budget-priced gourmet treat.

Por exciting old-world formers dhasse
rpc:upul, write Michigan Form Cheese
iry

Michigan Farm Cheese Dairy, Inc.

FOUNTAIN, MICHIGAN 494I0
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Linksmy Sv. Kalédy ir Sékmingy 1983 Naujyjyu Mety
KUN. VYTAUTAS PALUBINSKAS
AUSROS VARTU PARAPIJOS KLEBONAS
32 Dominick St.

New York, N.Y, 10013

Ir liidesio valandg teguod¥ia Jus Kalédy Gimimo viltis!
SHALINS FUNERAL HOME, INC.

84-02 Jamaica Avenue WOODHAVEN, N. Y. 11421!

At Forest Parkway
296-2244 — Air Conditioned Chapels — 296-2245
Graiwu.m; évenézq ir sekmingq Nauiqm Metu!
SVENTOS TREJYBES KAT. BAZNYCIOS

PREL. JONAS SCHARNUS

207 Adams, Newark, N. J. 07106
Telefonas (201) 344-6847
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Linksmy §v. Kaleédy ir laimingy Naujyjy Mety
cinki

J. K. VALIUNO SEIMA

SOUTHAMPTON, NY 11968

LITHUANIAN DAYS, 1984, DECEMBER

SCHUYLER SAVINGS

and LOAN ASSOCIATION of Kearny, N. J.

24 Davie Avenue, Kearny, N.J. 07082

TYPES OF ACCOUNTS

Passbook Savings

Money Market Deposit Account — 91 Day Certificate
6 Months Certificate — 1 Year Certificate — 114 Years Certificate
2 Years Certificate — 214 Years Certificate
3 Years Certificate — 4 Years Certificate

CALL (201) 991-7260 FOR MORTGAGE RATES
—OFFICERS—

¢ Dr. Jack J. Stukas, president; Edmund Bennett, Chairman of Board; John

Nakrosis (Sr.), Senior Vice-Pres.; Henry Maddi, C.E.O.; George Katilus, Treas.;

% John A. Condon, Sec’y; Alfreda Stanish, Asst. Sec’y; Eleanor Gelenitis, Mort-
gage Officer; Paula Wall, Student Loan Officer.

DIRECTORS

Jack J. Stukas, John A. Condon, George Katilius, Jr., Joseph M. Belza,
Dr. S. A. Mickewich, John J. Salvest, John Nakrosis, Edmund Bennett

COUNSEL

John J. Salvest

OFFICE HOURS:

Mon. thru Thurs. — 9:00 A.M. to 3:00 p.m.
Friday — 9:00 A.M. to 6:00 P.M.
. Saturday — 9:00 A.M. to 1:00 P.M.

Drive-in Mon.-Fri. 9-6, Sat. 9-1 Walk-up Mon.-Thurs. 3-6

Area Code (201) 991-7260
Tik viena sioje apylinkeie lietuviu taupymo bendrove

% TAUTOS FONDAS sveikina visus Tautos Fondo aukotojus ir praso—
pagal savo iSgales aukoti Tautos Fondui

| savo ir VLIK-o u?daviniams. vykdyti: leisti 7 k. ELTA biuletenius, remti
radio transliacijas j okupuota Lietuva, politinius kalinius finansuoti ir
sudaryti nejudoma kapitala Lietuvai—L. Laisvés IZde.
Nepamirskite savo testamentuose ir T.F-3 jrasant dél

LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION, INC.
Non-profit, Tax Exempt Corporation
345 Highland Blvd., Brooklyn, N.Y. 11207

VITAS GERULAITIS

Namu pardavimo bei nuomavimo istaiga ir
KELIONIU BIURAS
94 - 10 Jamaica Ave., Woodhaven, NY 11421
Telefonas: (212) 847-5522
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ir visiems geros valios lietuviams
Apreiskimo Parapijos klebonas

KUN. JONAS PAKALNISKIS

Kun. Antanas Rackauskas
Kun. Danielius Staniskis

259 N. Fifth Street, Brooklyn, NY 11211 Telef. 387-2111
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Linksmy Sventy Kalédy ir laimingy Naujy Mety

GENOVAITE IR KAZYS TRECIOKAS
Apdraudos ir Kelioniy Biuras

376 Mercer Avenue
Tel. 627-4006 Union, New Jersev 07083
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